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SUPPLEMENTI IN ’
DEI BOLLETTINI DELLE OBBLIGAZIONI MINISTERO DELL'INTERNO

SUPPLEMENTI ALLA « GAZZETTA - UFFICIALE » N.. 235 DEL . _
Il Presidente della Repubblica, con suo decreio del 19 niaggio

) RE 1971: N

9 OTTOBRE 19 1971, sulla proposta del Ministro per Pinterno, in seguilo a
Bollettino delle obbligazioni, delle cartelle e degli -altri titoli parere della_conunissione prevista dallart. 7 della legge

estratti per il rimborso e pel conferimento di premi n. 54: 2 gennaio 1938, n. 13, Iia conferito le seguenti ricompense al

. < . . . . . P valor civile alle persone sottaelencate in riconoscimento delle

’omelfl -‘Fabbrlcl:a ]nCthStl:l e .col‘orl da st'amp ?’ societa azioni coraggiose a fianco di ciascuna indicate.

per azioni, in Milano: Obbligazioni sorteggiate il 24 sct-

Ricompense al valor civile

tembre 1971. — Mediocredito Regionale deila Toscana - MEDAGLIE D ORO

Ente di diritto pubblico, in Firenze: Sorteggio di -obbli-.

gazioni serie « L » 6 %. — LR.I. - Istituto per la Ricostru- Alla memoria di GRECO Carmeclo il 3 luglio 1970 in Centuripe
' {Enna).

2ione Industriale: Obbligazioni IRI 550 % 1960-1980 sor-
teggiate il 21 settembre 1971. — IR.. - Istituto per’la s . ; : |

N . . P - perte nel nuoto, nelle infide acque di un. fiume, per soccorzere
Ricostruzione Ind}lstrlale. Obbligazioni IRI 5,50“%‘- 1‘_)61- un -amice venutosi a trovare in gravi difficolta. Ii!)el coTaggiose
19?6 sorteggate il 21_ settembrc: 19.71._ — Societx per|.q airuistico intervento, che consentiva il salvataggic del peri-
azioni Alfe, s.p.a., in Milano: Obbligazioni 6 % 1949 sorteg- | colante, egli, stremato per lo sforzo, veniva travolto dallimpeto
giate il 29 settembre 1971. — Conceria Scip, societh per| della corrente, sacrificando la giovanissima vita. Fulgido esem-
azioni, in Varese: Qbbligazioni sorteggiate il 25 scitem-| pio di preclare virtdr civiche e di assoluto: sprezzo del pericolo.
bre 1971. — Tigaiga Finanziaria, societa per azioni, in

In un supremo slancio di generositd, si tuffava, scbbene ine-

Alla memoria del carabiniere CORRADI Franco, il 23 luglio 1970

Torino: Obbligazioni 5% 1968-1983 sorteggiate il 10 set- in Fumane (Verona)

tembre 1971. — Officine Morando, societa per azioni, in . ) N , )

Asti: Sortegeio di obbligazioni. — Dipenta, societa per Nel corso delle operazioni per la cattura di un, pericoloso
. {=1=} - . ’

. e e . Soe , e - | squilibrato armato, non esitava, incurante del mortale rischio,
azioni, in Roma: Obbhg‘l,/‘wm 7,?0 1964']97.2 \sottcggla.te ’.l ad abbandonare un provvisorio riparo, per -accorrere in Soccorso
30 settembre 197.1' - Blrra Wu.hrer‘, societa per azionl, | 4; ., collega [erito. Raggiunto, a sua volta, da un colpo di
in Brescia: Obbligazioni sorteggiate il 28 scttembre 1971} qrma da fuoco, sacrificava la propria giovane vita ntl gencroso
-—- S.AG.A.V. - Societa Gestioni Alberghiere Verbania, in | impulso altruistico. Mirabile esempio di eccczionale coraggio e
Verbania Pallanza: Obbligazioni sorteggiate il 24 sctiem-| di elevato spirito di umana solidarieta.
bre 1971. — S.P.1. - Societa per la Pubblicita in Italia,
socleta per azioni, in Roma: Obbligazioni sorteggiate il MEDAGLIE D'ARGENTO
27 settembre 1971 (verbale n. 435933/9651). — S.P.I. -
Societd per la Pubblicita in Italia, societa per azioni, in o ) ] .
Roma: Obbligazioni sorleggiate 11 27 setlembre 1971 Corpo delle pattuglic cittadine di Bologna, maggio 1971.
(verbale n. 435935/9653). — S.P.L. - Socicta per la Pubbli- Associazione di cittadini benemeriti, improntata al pilt ‘puro
cita in Italia, societa per azioni, in Roma: Obbligazioni \'olol}tarisvmo ha fornito, in ogni circo.s(anzzk col silenzioso co-
sorteggiate il 27 settembre 1971 (verbale n. 433934/9652). | raggio ¢ !flbncgamonc (‘1(:1 suoi adercnti, la pilt valu’a ﬁc.l eflicace
-~ Pavesi - Biscottini di Novara, societa per azioni, in cqll{lborflzxc?ne, per oltre un sccolo, !al_lc Forze dell'Ordine nella
Novara: Obbligazioni Pavesi 7 % 1957 sorteggiate il 28 set- | OPCra di prevenzione e repressione dei reall.
tembre 1971. — Montecatini Edison, societa per azioni, | CARLESSI Annibale, it 24 luglio 1969 in Pontirolo Nuovo (Ber-
in Milano: Obbligazioni Montecatini 6 %, cmissione 1958, gamo).
sorteggiate il 27 settembre 1971. — F.E.S.A, - Ferramenta Informato che duranie l'esecuzione di lavori sul fondo di un
Emiliana, societa per azioni, mn Bologna: Obbligazioni | pozzo due uomini erano stati colti da malore per marcanza di
sorteggiate il 30 scttembre 1971. — Officine Metallurgiche | ossigeno, incurante del ‘grave rischio personale, non esitava a
Broggi, societd per azioni, in Milano: Obbligazioni sor- farsi gencrosamente calare in SOCCOTSO dei malcapitati, riuscen-
teggiate 11 4 ottobre 1971 (12° estrazione). — Officine | d0. dopo estenuanti sforzi, a trarli all'aperto.
Metallurgiche Broggi, societa per azioni, in Bologna:| zy; memoria di MORES Giuseppe, il 16 ottobre 1969 in Bolzano.
Obbligazioni sorteggiale ]]. 4 ottol?re 19.71 (15 estrazfone-), Scorto un compagno di lavoro che, durante la costruzione
-- Banca Europea per gli investimenti, sede provvisoria| 4; ,n edificio, era venuto a trovarsi, a scguito di un incidente,
Lussemburgo: Obbligazioni 6 % 1967-1987 sorteggiate 1il|jn pericolo mortale, non esitava a lanciarsi animosamente in suo
1* ottobre 1971. — STAR - Stabilimento Alimentare, societi | soccorso. Nel coraggiose ed altruistico intento, precipitava da
per azioni, in Agriate Brianza: Obbligazioni sorteggiate | notevole altezza, sacrificando la propria vita ai pilt alti ideali
1l 28 settembre 1971, — Officine Viberti, societa per |di umana solidarieta.
azion, ir.) Michelino (T0): Obbligazioni 7% 1959 SO‘- DI TEODORO Vincenzo, tenente di pubblica sicurezza, il 1° ot-
teggiate il 29 settembre 1971, — LRI - Istituto per la tobre 1970 in Milano
Ricostruzione Industriale: Obbligazioni IRI-SIDER 5,50 %% L - .
5 a . : . b 3 Benche gravemente ferito da un corpo contundente, prodi-
]933-1972_1.‘e 2 serie sor teggiate .1] 28 settf:mbre 19_71‘ — | toriamente scagliatogli, continuava, con. ammirevole coraggio, a
Banca nazionale del lavoro - Sezione speciale per il cre-| o ijare i propri uomini nei primi interventi per contenere una
dito alle medie e piccole industrie: Prestito obbligaZio- | fo1a tumultuante, sin quando, esanime, si abbattcva al suolo.
nario 6% 1569-89, 1* emussione sorteggiate 1l 6 otto-| Mirabile esempio di cosciente sprezzo del pericolo ed clevato
bre 1971, attaccamcnto al dovere.

Bollettino delle obbligazioni, delle cartelle e degli altri titoli MEDAGLIE DI BRONZO
estratti per il rimborso e pel conferimento di premi n.55:
Consorzio di credito per le opere pubbliche: Bollettino
delle estrazioni delle obbligazioni: 5% serie speciale
« Citta di Roma»; 59 serie ordinaria trentennale;
5% serie ordinaria trentacinquennale; 5,50 % seric spe-
cale « Ricostruzione edilizia »; 5,50 % serie ordinaria | CRISTALDI Giuseppe, brigadiere déi carabinicri, il 6 marzo 1970

VILLANI Mario, appuntato dci carabinieri, il 5 giugno 1969 in
Frosinone.
In scrvizio presso un centro sanitario, non esitava ad affyon-
tare uno squilibrato armato, impedendonc la fuga.

trentennale; 6 % serie speciale AN.AS.; 6 % scrie ordi- in Dosso del Liro (Como).
naria trentennale; 7 % serie ordinaria ventennale; 7 % se- Venuto a conoscenza che una persona anziana era rimasta
rie ordinaria trentennale, effettuate il 1° ottobre 1971. bloccata in una abitazione in preda a violento incendio, non esi-

tava, insieme ad altri generosi, ad addentrarsi nei locali in fiam-
9219 me, riuscendo ad estrarne la pericolante.
P




9-10-1971

- GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. 255

6307

FLORIO Giuseppe, appuntato dei carabinieri, il 6 marzo 1970 in

Dosso del Liro (Como).

Venuto a conoscenza che una persona anziana era rimasta
bloccata in una abitazione in preda a violento incendio, non esi-
tava, insieme ad altri generosi, ad addentrarsi nei locali in fiam-
me, riuscendo ad estrarne la pericolante.

SCIRE’ Salvatore, il 6 marzo 1970 in Dosso del Liro (Como).

Venuto a conoscenza che una persona anziana era rimasta
bloccata in una abitazione in preda a violento incendio, non esi-
tava, insieme ad altri generosi, ad addentrarsi nei locali in
fiamme, riuscendo ad estrarne la pericolante.

CASSANO Pasquale, sottotenente dei carabinieri, il 16 giugno

1970 in Dolianova (Cagliari).

Coraggiosamente addentratosi in un locale ove si era svi-
luppato un violento incendio, riusciva, insieme ad un subalterno,
a trarre all’aperto una bombola e ad interrompere la fuoruscita
di gas in fiamme.

SODDU lLuigi, appuntato dei carabinieri, il 16 giugno 1970 in

Dotianova (Cagliari).

Coraggiosamente addentratosi in un locale ove si era svilup-
pato un violento incendio, ‘riusciva, insieme ad un superiore; a
trarre all’'aperto una bombola e ad interrompere la fuoruscita
di gas in fiamme.

CARBONE Gennaro, appuntato dei carabinieri, il 28 novembre
1970 in Orbetello {Grosseto).

Avvertito che una stufa a gas di una scuola si era improvvi-
samente incendiata, non esitava, con cosciente sprezzo del peri-
colo ed alto senso del dovere, a caricarsela sulle braccia ed al-
lontanarla dall’edificio, riportando delle ustioni.

(8992)

Il Presidente della Repubblica, con suo decreto del 3 febbraio
1971, sulla proposta del Ministro per linterno, in seguito a
parere della commissione prevista dall’art. 7 della legge
2 gennaio 1958, n. 13, ha conferito le seguenti ricompense
al valor civile alle persone sottoindicate in riconoscimento
delle azioni coraggiose a fianco di ciascuna indicate.

MEDAGLIA D’ARGENTO

VINETZ Philip Thomas, il 29 gennaio 1970 in Nus (Aosta).

Con ammirevole sprezzo del pericolo, non esitava a tuffarsi,
animosamente, nelle gelide acque di un fiume, per trarre in
salvo il conduceate di una autovettura, ivi precipitata. Sospinto
dal medesimo generoso impulso, affrontava nuovamente la cor
rente per accertarsi che, nel veicolo, ormai sommerso, non fos-
sero rumasti altri occupanti.

MEDAGLIE DI BRONZO

Alla memoria di LANZUISI Luigl, il 23 duglio 1967 in S. Felice
Circeo (Latina).
Mentre, con generoso slancio, si prodigava nelle operazioni
di contenimento dj un incendio boschivo, colpito da grave ma-
lore, perdeva la vita.

BACCOLO Italo, il 22 luglio 1969 in Desenzano del Garda

(Brescia).

Richiamato da invocazioni di aiuto, non esitava a tuffarsi,
coraggiosamente, nelle profonde acque di un lago, riuscendo,
dopo notevoli sforzi, a trarre in salvo un giovane in procinto
di annegare ed, una volta a riva, a rianimarlo.

CRISTOFARO Stefano, appuntato dei carabinieri, il 27 settem-
bre 1969 in Altavilla Irpina (Avellino).
Si faceva coraggiosamente calare in un profondo pozzo, con-
tribuendo validamente con ripetuti, estenuanti sforzi, al salva-
taggio di uno sventurato, in esso gettatosi a scopo suicida.

AMATO Candeloro, appuntato dei carabinieri, il 17 luglio 1970
m Catania.
Si tuffava, senza esitazione, nelle agitate acque del mare,
riuscendo a riportare in superficie un ragazzo gid privo di sensi
ed a trarlo, quindi. in salvo alla riva.

(8943)

Con decreto del 12 maggio 1911, il Presidente della Repubblica
ha disposto il conferimento della medaglia d'oro al valor
civile alla memoria di Giuseppe GIULIANO, con la seguente
motivazione:

Riconosciuto un pericoloso criminale, evaso dalle carcerl
giudiziarie, si precipitava — profondamente compreso, nonostante
la gigvane etd, del dovere civico di assicurare il malvivente alla
giustizia — ad avvertire il proprio genitore, appuntato del Corpo
degli agenti di custodia, e, benché consapevole della particolare
pericolosita del delinquente, non esitava, con coraggiosa deter-
minazione, a seguire il padre, slanciatosi all'inseguimento del
latitante,

Nella violenta azione, seguita al tentativo. di cattura, Il
ragazzo, che era voluto rimanere costantemente al fianco del
padre, rimaneva ferito mortalmente.

Fulgido esempio di generoso coraggio e di amore filiale,
spinti sino all'estremo sacrificio. — Latina, 6 maggio 1971.

(9122)

LEGGI E DECRETI

LEGGE 8 maggio 1971, n. 805.

Ratifica ed esecuzione dell'accordo tra I'ltalia e I'Austria
in materia di esenzione dalla legalizzazione, trasmissione
degli atti di stato civile e semplificazione di formalita
preliminari occorrenti per contrarre matrimonio, concluso
a Vienna il 21 aprile 1967.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repub-
blica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProMuLGa
la seguente legge:

Art. 1.

Il Presidente della Repubblica & autorizzato a rati-
ficare '’Accordo tra I'Italia e I'’Austria in materia di esen-
zione dalla legalizzazione, trasmissione degli atti di stato
civile e semplificazione di formalitd preliminari occor-
renti per contrarre matrimonio, concluso a Vienna il
21 aprile 1967.

Art, 2.

Piena ed intera esecuzione ¢ data all'Accordo di cui
all’articolo precedente a decorrere dalla sua entrata in
vigore, in conformita all’articolo 14 dell’Accordo stesso.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserta nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
della Repubblica italiana. E’ fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello
Stato.

Data a Roma, addi 8 maggio 1971

SARAGAT

CoLOMBO — MOROG — RESTIVO

Visto, il Guardasigilli: CoLOMBO
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Accordo ira la Repubblica italiana e la Repubblica d’Austria
in materia di esenzione dalla legalizzazione, trasmissione
degli atti di stato civile e semplificazione di formalita
preliminari occorrenti per contrarre matrimonio.

II. PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA
ED
IL PRESIDENTE FEDERALE
DELLA REPUBBLICA D'AUSTRIA

animati dal desiderio di regolare nei rapporti fra i due
Stati le procedure in materia di stato civile, e ricono-
sciuta la reciproca utilita di provvedervi mediante la
stipulazione di apposito Accordo, hanno nominato lexo
‘Plenipotenziari:

Il Presidente della Repubblica italiana,
YInviato Straordinaric ¢ Ministro Plenipotenziario

Prof. Dr. Adolfo MARESCA,

Il Presidente Federale della Repubblica d’'Austria
IInviato Straordinario e Ministro Plenipotenziario
Dr. Rudolf KrirpL-REBLICH,

i quali, dopo aver riconosciuto in debita forma i rispet-
tivi pieni poteri, hanno convenuto quanto seguec:

CaprtoLo 1
ESENZIONE DALLA LEGALIZZAZIONE

Articolo 1

I documenti rilasciati da un ufficiale dello stato civile
di uno dei due Stati contraenti, ed indicati nel presente
articolo, sono esenti, per I'uso nell’aliro Stato, da qual-
sias1 legalizzazione, purché muniti della data, della fir-
ma dell’'ufficiale dello stato civile, del sigillo o del tim-
bro dell'uflicio.

Documenti italiani:

copra integrale dell’atto di nascita
(vollsiandige Abschrift aus dem Geburtsregister)

estratto per riassunto dell'atto di nascita
(Auszug aus dem Geburtsregister)

certificato di nascita
(Geburtsbescheinigung)

certificato di stato libero
(Ledigkeitsbescheinigung)

certificato di eseguita pubblicazione di matrimonio
(Zeugnis iiber das durchgefiithrte Aufgebot)

copia integrale dell’atto di matrimonio
(vollstandige Abschrift aus dem Heiraisregister)

estratto per riassunto dell’atto di matrimonio
(Auszug aus dem Heiratsregister)

certificato di matrimonio
{Heiratsbescheinigung)

copia 1ntegrale dell’atto di morie
(vollstandige Abschrift aus dem Sterberegister)

estratto per riassunto dell’atto di morte
(Auszug aus dem Sterberegister)

certificato di morte
{Todesbescheinigung)
Documenti austriaci:

beglaubigte Abschrift aus dem Geburtenbuch
(copia integrale dell’atto di nascita)

Geburtsurkunde

(estratto dell’atto di nascita)
Geburtsbescheinigung

(certificato di nascita)

Ehefahigkeitszeugnis

(certificato di capacitd matrimoniale)
beglaubigte Abschrift aus dem Familienbuch
(copia integrale dell'atto "di famiglia)
Heiratsurkunde

(estratto dell’atto di matrimonio)

beglaubigte Abschrift aus dem Sterbebuch
{copia integrale dell’atto di morte)
Sterbeurkunde

(estratto dell’atto di morte).

Articolo 2

L'esenzione dalla legalizzazione € estesa, inoltre, ad
ogni altro documento occorrente per contrarre matri-
monio nell’altro Stato, rilasciato dalle autorita degli
Stati contraenti, purché munito della data, della firma
dell’autorita rilasciante, del sigillo o del timbro del-
V'ufficio.

CapitoLo 11
TRASMISSIONE DEGLI ATTI DELLO STATO CIVILE

Articolo 3

(1) Gl Stati contracnti si impegnano a darsi comu-
nicazione reciproca degli atti iscritti, dopo Yenirata in
vigore del presente Accordo, nei seguenti registri dello
stato civile, e concernenti i cittadini dell’altro Stato:

in Italia:
registri di nascita

registri di matrimonio
registri di morte;

in Austria:
Geburtenbuch

Familienbuch
Sterbebuch.

(2) Le suddette comunicazioni sono effettuate me-
diante moduli corrispondenti a quelli allegati al pre-
sente Accordo (allegato I-A, B, C) previsti dalla Con-
venzione di Parigi del 27 settembre 1956 relativa al rila-
scio di alcuni estratti di atti dello stato civile destinati
all’estero. Tali moduli sono completati dai seguenti dati:

a) per gli atti destinati in Italia:

per le nascite (modulo A): ultima residenza dei
genitori in Italia;

per i matrimoni (modulo B): ultima residenza
degli sposi in Italia, cognome e nome dei genitori
degli sposi;

per le morti (modulo C): ultima residenza del
defunto in Italia;

b) per gli atti destinati in Austria:

per le nascite (modulo A): ultima residenza dei
genitori in Austria; ove possibile, luogo e data
del matrimonio dei genitori e, per i figli illegit-
timi, luogo e data di nascita della madre;

per i matrimoni (modulo B}: ultima residenza
degli sposi in Austria, cognome, nome e, ove pos-
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sibile, luogo e data del matrimonio dei genitori
degli sposi;

per le morti (modulo C): ultima residenza del
defunto in Austria e, ove possibile, luogo e data
dell’'eventuale matrimonio.

(3) I moduli relativi ai matrimoni sono trasmessi in
duplice esemplare.

Articolo 4

Quando un’annotazione & apposta su atti dello sta‘o
civile concernenti cittadini dell’altro Stato contraente,
deve essere trasmessa:

da parte dell’ufficiale dello stato civile italiano, una
« copia 1ntegrale » dell’atto contenente detta annota-
zione;

da parte dell'ufficiale dello stato civile austriaco,
una « beglaubigte Abschrift » dell’atto contenente detia
annotazione,

Articolo 5

I documenti previsti dall’articolo 3, paragrafo 2, e
dall’articolo 4 del presente Accordo sono trasmessi, al-
meno mensilmente, dall’ufficiale dello stato civile diret-
tamente al competente Ufficio consolare dell’altro Stato
contraente.

Articolo 6

(1) Gli ufficiali dello stato civile italiani possono chia-
dere direttamente, per uso amministrativo, agli ufficiali
dello stato civile austriaci le copie integrali (« beglau-
bigte Abschriften ») degli atti contenuti nei registri in-
dicati nell’articolo 3, paragrafo 1, del presente Accordo,
riguardanti cittadini italiani.

(2) Gli ufficiali dello stato crvile austriaci possono
chiedere direttamente, per uso amministrativo, agli
ufficiali dello stato civile 1taliani le copie ntegrali
(« vollstdndige Abschriften ») degli atti contenuti neil
registri indicati nell’articolo 3, paragrafo 1, del presente
Accordo, rniguardanti cittadini austriaci. Dette copie
sono rilasciate senza la preventiva autorizzazione del-
l'autorita di vigilanza.

Articolo 7

I documenti di cui agli articoli 3, 4 e 6 del presente
Accordo sono rilasciati in esenzione da qualsiasi diritto
e tassa, e sono trasmessi senza spesa per il destinatario.

CarrToro III
DOCUMENTI PER CONTRARRE MATRIMONIO

Articolo 8

(1) 1l cittadino di uno degli Stati contraenti che in-
tende contrarre matrimonio davanti all’'ufficiale dello
stato civile dell’altro Stato, per provare che, secondo
la legge nazionale, non sussistono impedimenti a con-
trarre matrimonio, deve ptesentare:

a) in Italia, un « Ehefdahigkeitszeugnis » (certificato
di capacita matrimoniale) rilasciato dal competente uffi-
ciale dello stato civile austriaco conformemente all’alie-
gato IL-A;

b) in Austria, un « certificato di eseguita pubblica-
zione di matrimonio » con l'attestazione che nulla si
oppone al matrimonio, rilasciato dal competente ufli-

ciale dello stato civile italiano conformemente all’alle-
gato II-B. Per tale certificato non & richiesta la dichia-
razione consolare austriaca attestante che esso ¢ stato
rilasciato dall’autorita competente.

(2) I nubendi devono, inoltre, presentare gli altri do-
cumenti indicati nell’allegato III.

(3) Le disposizioni vigenti nei due Stati contraenti,
per la competenza territoriale degli ufficiali dello stato
civile a rilasciare i certificati di cui al paragrafo 1, sono
indicate nell’allegato IV.

(4) Gli Stati contraenti si daranno comunicazione
delle eventuali variazioni delle norme concernenti la
documentazione occorrente per contrarre matrimonio
¢ la competenza territoriale degli ufliciali dello stato
ctvile.

Articolo 9

(1) II cittadino italiano, per ottenere il certificato pre-
visto dall’articolo 8, paragrafo 1, del presente Accordo,
si rivolge all'ufficiale dello stato civile austriaco com-
petente per la celebrazione del matrimonio. Questi
trasmette al competente Ufficio consolare italiano in
Austria la richiesta redatta conformemente al modulo
di cui all'allegato V-A, corredato, per entrambi i nu-
bendi, dei documenti indicati nell’allegato III.

(2) L'Uflicio consolare trasmette la richiesta e i do-
cumenti al competente ufficiale dello stato civile ita-
liano.

(3) Eseguita la pubblicazione di matrimonio in Italia,
il certificato previsto all’articolo 8, paragrafo 1, deve
essere inviato direttamente all’ufficiale dello stato civile
austriaco unitamente alla documentazione ricevuta; la
richiesta & trattenuta dall’ufliciale dello stato civile
italiano.

(4) La medesima procedura si segue nel caso in cul
uno dei nubendi ¢ cittadino di un terzo Stato.

(5) Il cittadino italiano puo anche rivolgersi, per il
rilascio del certificato di cui all’articolo 8, paragrafo 1,
direttamente al competente ufficiale dello stato civiie
italiano. In tal caso, entrambi i nubendi devono pari-
menti presentare i documenti indicati nell’allegato.III.

Articolo 10

(1) I1 cittadino austriaco, per ottenere il certificato
previsto all’articolo 8, paragrafo [, del presente Accordo,
si' rivolge direttamente all'ufficiale dello stato civile ita-
liano competente per la celebrazione de! matrimonio.
Questi, mentre procede alle formalita previste dal pro-
prio ordinamento, trasmette subito al competente Uffi-
cio consolare austriaco in Italia la richiesta redatta con-
formemente al modulo di cui all’allegato V-B, corre-
dato, per entrambi i nubendi, dei documenti indicati
nell’allegato III.

(2) L'Ufficio consolare trasmette la richiesta e i docu-
menti al competente ufficiale dello stato civile austriaco.

(3) L'ufficiale dello stato civile austriaco rilascia il
certificato- previsto dall’articolo 8, paragrafo 1, e lo tra-
smette direttamente all’ufficiale dello stato civile ita-
liano, unitamente alla documentazione ricevuta; la ri-
chiesta & trattenuta dall'ufficiale dello stato civile au-
striaco.

(4) La medesima procedura si segue nel caso in cui

3

uno dei nubendi €& cittadino di un terzo Stato.
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(5) 11 cittadino austriaco pud anche rivolgersi per il
nlascio del certificato di cui all’articolo 8, paragrafo 1,
direttamente al competente ufficiale dello stato civile
austriaco. In tal caso entrambi i nubendi devono pari-
menti presentare i documenti indicati nell’allegato Iil.

Articolo 11

(1) Per I'applicazione degli articoli 9 e 10 del presente
Accordo, gli uffici ivi indicati comunicano direttamente
fra di loro.

(2) I documenti redatti in lingua italiana, o tedesca,
devono essere accompagnati da una traduzione nell’altra
lingua, dichiarata conforme dall’'ufficio consolare o da
un traduttore giurato di uno dei due Stati contraenti.
I documenti redatti in lingua diversa da quella italiana;
o tedesca, devono essere accompagnati da traduzione
pelle due lingue italiana e tedesca, dichiarata conforme
secondo le stesse modalita. Le suddette traduzioni sono
esenti da qualsiasi legalizzazione.

CarrtoLo IV
DISPOSIZIONI FINALI

Articolo 12

La indicazione della cittadinanza in un documento
che non sia i} certificato di cittadinanza non costituisce
prova dello status civitatis delle persone menzionate nel
documente medesimo.

Articolo 13

Ai fini del presente Accordo,

1} gli organi statali

2) le Chicse ecd Associazioni religiose legalmente ri-
conosciute,
che, agli effetti civili, erano competenti anteriormente
al 1° gennaio 1939 per la tenuta dei registri dello stato
cwvile nel territorio dello Repubblica d’Austria, e la cui
competenza ¢ tuttora mantenuta nei limiti delle dispo-
sizton austriache vigenti in materia di stato civile, sono
considerati uffici dello stato civile per quanto riguarda
gli atti gia iscritti nei registri dello stato civile da essi
tenuti, le annotazioni che vengono apposte sugli atti
stessi ed i documenti relativi che sono da essi rilasciati.

Articolo 14

(1) 11 presente Accordo sara ratificato. Gli strumenti
di ratifica saranno scambiati in Roma al pil1 presto pos-
sibile.

(2) 1l presente Accordo entra in vigore il primo giorno
del quarto mese successivo allo scambio degli strumenti
di ratifica.

Articolo 15

Il presente Accordo & concluso per la durata di cinque
anni a decorrere dalla data della sua entrata in vigore,
e sara tacitamente prorogato di anno in anno se non
sara stato denunciato sei mesi prima delle rispettive
scadenze.

IN FEDE DI CHE i Plenipotenziari delle due Parti hanno
firmato il presente Accordo e lo hanno munito dei loro
sigilli.

Fat10 a Vienna, il 21 aprile 1967, in duplice esemplare
ciascuno nelle lingue italiana e tedesca, facendo en-
trambi i testi ugualmente fede.

Per la Repubblica italiana
Adolfo MaRrgesca
Per la Repubblica d’Austria
Rudolf KrirpL-REDLICH

DICHIARAZIONE CONGIUNTA

In relazione all’Accordo in materia di stato civile fr-
mato in data odierna, gli Stati contraenti si danno reci-
procamente atto che le Dichiarazioni fra 1'ltalia e
I'Austria-Ungheria del 29 settembre-15 ottobre 1883 per
la reciproca comunicazione degli atti di stato civile, non
sono pil in vigore tra i due Stati.

Fa110 a Vienna, il 21 aprile 1967, in duplice esemplare,
ciascuno nelle lingue italiana e tedesca, facendo en-
trambi i testi ugualmente fede.

Per la Repubblica italiana
Adolfo MAResca
Per la Repubblica d’'Austria
Rudolf KRiPPL-REDLICH

QUADRO DEGLI ALLEGATI

Alleg. I-A: estratto dal registro delle nascite Art, 3 paragrafo 2
I-B: estratto dal registro dei matrimoni
I-C: estratto dal registro delle morti
Alleg. II-A:  certificato di capacitd matrimoniale (Austria) Art. 8 paragrafo 1
II-B:  certificato di eseguita pubblicazione di matrimonio (Italia)
Alleg. II1 documenti occorrenti ad entrambi i nubendi per ottenere il certificato di Art. 8 paragrafo 2
eseguita pubblicazione di matrimonio (Italia), di capacita matrimoniale Art. 9 paragrafo 1e 5
{Ausiria) e per contrarre matrimonio (Italia e Austria) Art. 10 paragrafo 1 e 5
Alleg. 1V disposizioni sulla competenza territoriale dell’'ufficiale dello stato civile a Art. § paragrafo 3
rilasciare il certificato di eseguita pubblicazione di matrimonio (Italia) e
di capacitd matrimoniale (Austria)
Alleg. V-A: istanza per il rilascio del certificato di eseguita pubblicazione di matrimo- Art. 9 paragrafo 1
mo (Austria)
Alleg. V-B: domanda per il rilascio del certificato di capacitd matrimoniale (Austria) Art. 10 paragrafo 1
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ALLEcaTo T-A

A

Convention de ... du ... relative A la délivrance de certains extraits d’actes de l'etat civil destinés A l'étranger.
Abkommen von ... vom ... liber die Ausstellung von bestimmten Ausziigen aus Zivilstandsregistern fiir das Ausland.

Convention of ... of ... relating to the issue of certain extracts of acts of the registers of births, deaths and mar-
riages, to be sent abroad.

Convenio de ... del ... sobre la expedicién de ciertos extractos de actas del estado civil destinados para el extranjero.
Convenzione di ... del ... sul rilascio dei certi atti di stato civile destinati per l'estero.

Overeenkomst van ... van ... betreffende de afgifte van bepaalde uittreksels uit akten van de burgerlijke stand
besternd voor het buitenland.

Yabanci memleketlerde kullanilmak {izere verilecek niifus (Ahvali Sahsiye) kayit hiilisasi surctleri hakkindaki

weof oo/ ... tarihli... sozlesme.
Etat: Commune de:
Staat: Gemeinde:
State: Municipality:
Estado: Municipio de:
Sitato: Comune di:
Staat: Gemeente:
Devlet: Koy veya mahalle:

Extrait des registres de 1'état civil concernant une naissance

Auszug aus dem Geburtsregister

Extract of the register of birth

Extracto del registro de nacimientos

Estratto del registro delle nascite

Uittrcksel uit de registers van de burgerlijke stand omtrent een geboorte
Doguma ait niifus kayit hiilasasi sureti

Extrait de l'article 3 de la Convention: les renseignements A fournir sont écrits en caractéres latins et les dates
en chiffres arabes; les mois sont représentés par un chiffre d’apreés leur rang dans l'année. Si le renseignement
demandé ne figure pas & l'acte, la case sera rendue inutilisable par des traits. Seront utilisés les signes suivants:
a) pour indiquer le sexe: M = sexe masculin; F = sexe féminin; b) pour indiquer la dissolution ou l'annulation
du mariage: Dm = décés du mari; Df = déces de la femme; Div = divorce; A = annulation. Ces derniers signes
sont suivis de la mention de la date de la dissolution ou de l'annulation.

Auszug aus Artikel 3 des Abkommens: die Eintragungen werden 1n lateinischen Buchstaben und die Daten in
arabischen Ziffern geschrieben; die Monate werden durch eine Ziffer gemidf ihrer Stellung mm Jahr bezeichnet;
wenn die verlangte Auskunft im Register nicht vorkommt, wird das Fach mit einem waagrechten Strich unbrauch-
bar gemacht. Folgende Bezeichnungen sind zu verwenden: a) zur Bezeichm:ng des Geschlechts: M = mannlich;
F = weiblich; b) zur Bezeichnung der Auflésung oder der Nichtigerklirung der Ehe: Dm = Ableben des Mannes;
Df = Ableben der Ehegattin; Div. = Ehescheidung; A = Nichtigerkldrung. Auf diese letzten Zeichen folgt das
Datum der Auflosung oder der Nichtigerklarung.

Excerpt from article 3 of the Convention: the information is written in Latin letters and the dates in Arabian
figures; the months are indicated by a figure corresponding to their place in the year; if the information asked
for is not contained in the deed, the blank space is rendered unusable by means of lines. The following symbols
will be used: a) for indicating sex: M = male; F = female; b) for indicating the dissolution or nullity of the
marriage: Dm = decease of husband; Df = decease of wife; Div = divorce; A = nullification of the marriage.
These last symbols are followed by the date of dissolution or nullification.

Exiracto del articulo 3 del Convenio: las informaciones se escriben en letras latinas y las fechas en numeros
drabes; siendo indicado los meses por un namero, segin su orden en el afio; si la informacién pedida no se en-
cuentra en el acto se rayara 1a casilla. Las abreviaturas siguientes seran utilizadas: a) para indicar el sexo: M = ma-
sculino; F = femenino; b) para indicar la disolucién o la anulacién de! matrimonio: Dm = fallecimiento del ma-
rido; DI = fallecimiento de la mujer; Div. = divorcio; A = anulacién. Se anadird a estas ultimas la fecha de
la disolucién o anulacién.

Norma dell'articolo 3 della convenzione: Le indicazioni o enunciazioni sono scritte in caratteri italiani, le date in
cifre arabiche; i mesi sono indicati in cifra corrispondente all'ordine del calendaric. Quando non si potrd procu-
rare un’indicazione, nello spazio rimasto in bianco si passano delle lineette. Si usano le seguenti abbreviazioni:
a) M = sesso maschile; F = femminile; b) matrimonio sciolto o annullato: Dm = morte del marito; Df = morte
della moglie; Div. = divorzio; A = annullamento; gli ultimi segni sono seguiti dalla data in cui ii matrimonio
& stato sciolto.

Uittrecksel uit artike! 3 van de overeenkomts: de inlichtingen worden in Latijnse letters en de data in Arabische
ciyfers geschreven; de maanden worden aangeduid door een cijfer’naar hun plaats in het jaar; indien de gevraagde
mlichting niet in de akte voorkomt, wordt het vakje onbruikbaar gemaakt door strepen. De volgende tekens zullen
worden gebruikt: a) om het geslacht aan te duiden: M = mannelijk; F = vrouwelijk; b) om de ontbinding of de
nietigverklaring van het huwelijk aan te duiden: Dm = overlijden van de man; Df = overlijden van de vrouw;
Div. = echtscheiding; A = nietigverklaring. Deze laatste tekens worden gevolgd door de datum van ontbinding of
nietigverklaring.

Sozlesmenin Ugiincli maddesinin hiilasidst: Malumat Latin harfleriyle tarihler rakamlarla yazilir. Aylar sene igersin-
deki siralarina gére rakamla gosterilir. Istenilen Malumat kiitiikte bulunmadigi takdirde buna mahsus yer ¢izgi ile
iptal edilir. Bu hususlarda kullanilacak isaretler asagidadir: a) Cinsiyet gostermek icin: M = Erkek; F = Kadin;
b) Evliligin zevalini veya butlanini gostermek igin. Dm = kocanin &liimii; Df = Karinin 8liimii; Div, = Bosanma;
A = Butlan. Bu isaretlerden sonra zeval veya butlan tarihleri yazilacaktir,
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A
a f
lheu de naissance . . . nom de famille du pére . . .
Geburtsort . . . . . . . . . Familiecnname des Vaters . .
place of birth . . . . . . . . surname of the father. . . . .
lugar ne nacimiento. . . . . . apellido del padre . . . . . .
Juogo di nascita . . . . . . . cognome del padre . . . . .
plaats van geboorte .. familienaam van de vader . .
dogumyeri . . . . . . . babasinin soyadi . . . . . .
b 4
date de paissance . . . . . . prénoms du pére . . . ... .
Geburtsdatum . . . . . .. Vornamen des Vaters . . .
date of birth . e . christian names of the father .
fecha de nacimiento . . . nombres de pila del padre .
data di nascita . prenomi del padre . . . . .
datum van geboorte . . . . voornamen van de vader . ..
dogum tarihi e e e . babasinin adi- . . . . . . .
c h
sexe de lenfant . . . nom de jeune fille de la mére
Geschlecht des Kindes . . Madchenname der Mutter . .
sex of the child . . . . maiden name of the mother .
scxo del nife . . . apellido de soliera de la madre
sesso del bambino . . nome di signorina della madre
Geslacht van het kind . . . ., . meisjesnaam van de moeder .
gocugun cinsiyeti c e e e anasinin evlenmeden Onceki so-

yadi . .. ... .. ...

d i
nom de famille de Venfant . prénoms de la mére . . . .
Familicnname des Kindes . . Vornamen der Mutter . . . .
surname of chid . . . . , . christian names of the mother
apellido del nifio . .. .. nombres de pila de la madre
cognome del bambino . . . prenomi della madre ., , . . .
familienaam van het kind . voornamen van de moeder . . .
gocugun sovadi . . . . . . . anasinin adi . . . . . . . .
e
prénoms de Venfant . . . . .
Vornamen des Kindes . . . .
christian names of the child
nombres de pila del nino . . -
prenom del bambino . . .
voornamen van het kind . ., .
gocugun adi . . . . . . . . .

date de délivrance, signature et sceau du dépositaire
Ausstellungsdatum, Unterschrift und Dienstsiegel des Registerfiihrers
date of issue, signature and seal of keeper

fecha de expedicion, firma y sello del depositario

data in cui & stato rilasciato Vatto, con firma e bollo dell'ufficio
datum van afgifte, ondertekening en zegel van de bewaarder
verildigi tarih, niifus (ahvali sahsiye) memurunun imzasi ve miihrii
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AcriEGato [-B

B
Convention de ... du ... relative & la délivrance de certains coxtraits d'actes de 'état civil destinds A 1'étranger.
Abkommen von ... vom ... iiber die Ausstcllung von bestimmten Ausziigen aus Zivilstandsregistern fiir das Ausland.

Convention of ... of ... relating to the issue of certain extracts of acts of the rcgistérs of births, deaths and mar-
riages, to be sent abroad.

Convenio de ... del ... sobre la expedicién de ciertos extractos de actas del estado civil destinados para el extranjera.
Convenzione di ... del ... sul rilascio dei certi atti di stato.c¢ivile destinati per I'estero.

Ovcreenkomst van ... van ... betreffende de afgifte van bepaalde uittreksels uit akten van de burgerlijke stand
bestemd voor het buitenland.

Yabanci memieketlerde kullanilmak {izere verilecek niifus (Ahvali Sahsiye) kayit!'hitldsasi suretleri hakkindaki

o/ .../ ... tarihli... sozlesme.

Etat: Communc de:
Staat: Gemeinde:

tate: Municipality:
Estado: Municipio de:
Siato: Comune di:
Staat: Gemeente:
Devlet: Koy veya mahadlle:

Extrait des registres de l'état civil concernant un mariage

Auszug aus dem Eheregister

Extract of the register of marriages

Extracto del registro de matrimonios

Estratto del registro dei matrimoni

Uittreksel uit de registers van-de burgelijke stand omitrent een huwelijk
Evienme kayit hiilasasi sureti

Extrait de l'article 3 de:la Convention: les renseignements A fournir sont écrits en caractéres latins et les dates
en chiffres arabes; les mois sont représentés par un chiffre d'aprés leur rang dans l'année. Si le renscignement
demand¢ ne figure pas a Pacte, la case sera rendue inutilisable par des traits. Seront utilisés les signes suivants:
a) pour indiquer le sexe: M = sexe masculin; F = sexe féminin; b) pour indiquer la dissolution ou I'annulation
du mariage: Dm = décés du mari; Df- = déceés de la femme; Div = divorce; A = annulation. Ces dernicrs signes
sont suivis de la mention de la date de la dissolution ou de lannulation.

Auszug aus Artikel 3 des Abkommens: die Eintragungen werden 1n lateinischen Buchstaben und die Daten in
arabischen Ziffern geschrieben; die Monate werden durch eine Ziffer gemif ihrer Stellung im Jahr bezeichnet;
wenn die verlangte Auskunft im Register nicht vorkommt, wird das Fach mit einem waagrechten Strich unbrauch-
bar gemacht. Folgende Bezeichnungen sind zu verwenden:. a) zur Bezeichnung des Geschlechts: M = minnlich;
F = weiblich; b) zur Bezeichnung der Auflésung oder der Nichtigerklirung der Ehe: Dm = Ableben des Mannes;
DI = Ableben der Ehegattin; Div. = Ehescheidung; A. = Nichtigerklirung., Auf diese letzten Zecichen folgt das
Datum der Auflosung oder der Nichtigerkldrung,

Excerpt from article 3 of the Convention: the informatior; is written' in Latin letfers and the dates in Arabian
figures; the months are indicated by a figure corresponding to their place in the year; if the information asked
for is not contained in the deed, the blank space is rendered unusable by means of lines. The fellowing symbols
will be used: a) for indicating sex: M = male; F = female: b) for indicating the -dissolution or mnullity of the
marnage: Dm = decease of husband; Df = decease of wife; Div = divorce; A = nullification of the marriage.
These last symbols are followed by the date of dissolution or nullification.

Extracto del articulo 3 del Convenio: las informaciones se escriben en letras latinas y las fechas en numcros
arabes; siendo indicado los meses por un niimero, segin su orden en el afno; si la informacién pedida no se en-
cuentra en el acto se rayara la casilla. Las abreviaturas siguientes serdan utilizadas: a) para indicar el sexo: M = ma-
sculino; F = femenino; b) para indicar la disolucién o la anulacién del matrimonio: Pm = fallecimiento del ma-
rndo; Df = fallecimiento de la mujer; Div. = divorcio; A = anulaciéon. Se anadird a estas ultimas la fecha de
la disolucién o anulacién.

Norma dell’articolo 3 della convenzione: Le indicazioni o enunciazioni sono scritte in caratteri italiani, le date in
cifre arabiche; i mesi sono indicati in cifra corrispondente all'ordine del calendario. Quando non si potrd procu-
rare un'indicazione, nello spazio rimasto in bianco si passano delle lineette. Si usano le seguenti abbreviazioni:
a) M = sesso maschile; F = femminile; b) matrimonio sciolto o annullato: Dm = morte del marito; Df = morte
della moglic; Div. = divorzio; A = annullamento; gli ultimi segni sono seguiti dalla data in cui il matrimonio
¢ stato sciolto.

Uittrecksel uit artikel 3 van de overeenkomts: de inlichtingen worden in Latijnse letters en de data in Arabische
cijfers geschreven; de maanden worden aangeduid door een cijfer naar hun plaats in het jaar; indien de gevraagde
dichting niet in de akte voorkomt, wordt het vakje onbruikbaar gemaakt door strepen. De volgende tekens zullen
worden gebruikt: a) om het geslacht aan te duiden: M = mannelijk; F = vrouwelijk; b) om de ontbinding of de
nietigverkiaring van het huwelijk aan te duiden: Dm = overlijden’ van de man; Df = overlijden vdn de vrouw;
Div. = echtscheiding; A = nieligverklaring. Deze laatste tekens worden gevolgd door de datum van ontbinding of
nietigverklaring.

Sozlesmenin Uglincii maddesinin hiilasast: Malumat Latin harfleriyle tarihler rakamlarla yazilir. Aylar sene icersin-
deki siralarina gore rakamla gosterilir, Istenilen Malumat kiitiikte bulunmadigi takdirde buna mahsus yer ¢izgi ile
iptal edilir. Bu hususlarda kullanilacak isaretler asagidadir: a) Cinsiyet gostermek igin: M = Erkek; F = Kadin;
b) Evliligin zevalini veya butlanini goéstermek igin. Dm = kocanin 6liimii; Df = Karinin 8limii; Div, = Bosanma;
A = Butlan. Bu isaretlerden sonra zeval veya butlan tarihleri yazilacaktir.
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a
lieu de mariage .

Ort der EheschlicRung
place of marriage
lugar del matrimonio

hiogo della cclebrazione del ma-
trimonio

g

nom de famille de la femme .
Familicnnamc der Ehefrau |
surname of wife .

apcllido de la mujer .

cognome della moglie prima del
maltrimonio . . . .

plaats van huwelijksvoltrekking familienaam van de vrouw
evlenme yeri karinin»soyadi e e e e e s
b h

date du mariage .

Datum der Eheschlicfung .
date of marriage .

fecha del matrimonio .
data della celebrazione
datum van het huwelijk .
cvlenme tarihi .

prénoms de fa femme .
Vornamen der Ehefrau .
christian namecs of wife .
nombres de pila de la mujer
precnomi della moglie .
voornamen van de vrouw
karinin adi . . . . .

c

nom de famille du mari .
Familiecnname des Ehemaones .
surname of husband

apcllido del marido .

cognome del marito
familicnaam van de man .
kocanin soyadi .

d

prenoms da mari

Vornamen des Ehcmanaes
carstian names of husband .
nombres de pila del marido .
prenom: del marito .
voornamen van de man .
kocanin adi

i
date de naissance ou Age de Ia
femme k

Geburtsdatum odcr chphmtur
dcr Ehefrau . . . .

date of birth or age of wife .

fecha de nacimiento o edad de
la mujer . . . . .

data della nascita o cta du.la

moglie . . . .
geboortedatum of lt.[tk]d van dg
vrouw . . . . ..

dogum tarihi veya yasi . .

i
lieu de naissance de la femme
Geburtsort der Ehefrau .

place of birth of wife .

e
date de naissance ou age du mari

Geburtsdatum oder Lebensalter
des Ehemannes

date of birth or age of huscand |

fecha de nacimicnto o edad del
marnido

data della nascita o eta del ma-
rito.

geboortedatum of lecftijd van de
man

dogum tarihi yas .

f

lieu de naissance du mari .
Geburtsort des Ehemann:s

place .of birth of husband .
lugar de nacimiento del marido
Juogo della nascita del marito .
geboorteplaats van de man .
kocanin dogum yeri .

lugar de nacimiento de 1a mujer
luogo della nascita della moglie
geboorteplaats van de vrouw .
karinin dogum yeri .

k

dissolution ou annulation .
Auflosung oder Nichtigerklirung
dissolution or nullification .
disolucién o anulacién .
dissoluzione o annullamento .
ontbinding of nietigverxliring .
zeval veya butlan . .

date de délivrance, signature et sceau du dépositaire

Ausstellungsdatwm, Unteischrift und Dicnstsiegel des Registerfithrers

date of issue, signature and seal of keeper
fecha de expedicién, firma y sello del depositario

data in-cui & stato rilasciato l'atto, con firma e bollo dell'ufficio
datum van afgifte, ondertekening en zegel van de bewaarder
verildigi tarih, niifus (ahvali sahsiye) memurunun imzasi ve miibrii
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Convention dé ... du ... relative A la délivrance de certains extraits d’actes de I'état civil destinés & I'étranger.
Abkommen von ... vom ... iiber die Ausstellung von bestimmten Ausziigen aus Zivilstandsregistern fiir das Ausland.

Convention of ... of ... relating to the issue of certain extracts of acts of the registers of births, deaths and mar-
riages, to be sent abroad.

Convenio de ... del ... sobre la expedicién de ciertos extractos de actas del estado civil destinados para el extranjero.
Goavenzione di ... del .., sul rilascio dei certi atti di stato civile destinati per l'estero.

Overeenkomst van ... van ... betreffende de afgifte van bepaalde uittreksels uit akten van de burgerlijke stand
bestemd voor het buitenland:

Yabanci memleketlerde kullanilmak tizere verilecek nufus (Ahvali Sahsiye) kayit hiilasasi suretleri hakkindaki

../ .../ ... tarihli ... sozlesme.
Eiat: Commune de;
Staat: Gemeinde:
State: Municipality:
Estado: Municipio de:
Stato: Comune di:
Staat: Gemeente:
Devlet: Koy veya mahille:

Extrait des registres de 1'état civil concernant un décés

Auszug aus dem Todesregister

Extract of the register of deaths

Extracto del registro de defunciones

Estratto del registro dei morti

Uittreksel uit de registers van de burgerlijke stand omtrent een overlijden
Olitm kayit hiildsasi sureti

Extrait de larticle 3 de la Convention: les renseignements X fournir sont écrits en caractéres latins et les dates
en chiffres arabes; les mois sont représentés par un chiffre d’aprés leur rang dans l'année. Si le renseignement
demandé ne figure pas A l'acte, la case sera rendue inutilisable par des traits. Seront utilisés les signes suivants:
a) pour indiquer le sexe: M = sexe masoulin; F = sexe féminin; b) pour indiquer la dissolution ou I'annulation
du mariage: Dm = déces du mari; Df = déces de la femme; Div = divorce; A = annulation. Ces derniers signes
sont survis de la mention de la date de la dissolution ou de I'annulation.

Auszug aus Artikel 3 des Abkommens: die Eintragungen werden in lateinischen Buchstaben und die Daten in
arabischen Ziffern geschrieben; die Monate werden durch eine Ziffer gemiR ihrer Stellung im Jahr bezeichnet;
wenn die verlangte Auskunft im Register nicht vorkopymt, wird das Fach mit einem waagrechten Strich unbrauch-
bar gemacht. Folgende Bezeichnungen sind zu verwenden: a) zur Bezeichnung des Geschlechts: M = minnlich;
F = weiblich; b) zur Bezeichnung der Auflésung oder der Nichtigerklirung der Ehe: Dm = Ableben des Mannes;
Df = Ableben der Ehegattin; Div. = Ehescheidung; A = Nichtigerklarung. Auf diese letzten Zeichen folgt das
Datum der Auflosung oder der Nichtigerklarung,

Excerpt from article 3 of the Convention: the information is written in Latin letters and the dates in Arabian
figures; the months are indicated by a figure corresponding to their place in the year; if the information asked
for is not contained in the deed, the blank space is rendered unusable by means of lines. The following symbols
will be used: a) for indicating sex: M = male; F = female; b) for indicating the dissolution or nullity of the
marnage: Dm = decease of husband; Df = decease of wife; Div = divorce; A = nullification of the marriage.
These last symbols are followed by the date of dissolution or nullification.

Extracto del articulo 3 del Convenio: las informaciones se escriben en letras latinas y las fechas en nimeros
arabes; siendo indicado los meses por un numero, segin su orden en el afio; si la informacién pedida no se en-
cuentra en el acto se rayara la casilla. Las abreviaturas siguientes seran utilizadas: a) para indicar el sexo: M = ma-
scualino; F = femenino; b) para indicar la disolucién o la anulacién del matrimonio: Dm = fallecimiento del ma-
rido; Df = fallecimiento de la mujer; Div. = divorcio; A = anulacién. Se afadird a estas ultimas la fecha de
la disolucién o anulacién.

Norma dell'articolo 3 della convenzione: Le indicazioni o enunciazioni sono scritte in caratteri italiani, le date in
cifre arabiche; i mesi sono indicati in cifra corrispondente all’ordine del calendario. Quando nomr si potrh procu-
rare un’indicazione, nello spazio rimasto in bianco si passano delle lineette. Si usano le seguenti abbreviazioni:
a) M = sesso maschile; F = femminile; b) matrimonio sciolto o annullato: Dm = morte del marito; Df = morte
della moglie; Div. = divorzio; A = annullamento; gli ultimi segni sono seguiti dalla data in cui il matrimonio
& stato sciolto.

Uittrecksel uit artikel 3 van de overeenkomts: de inlichtingen worden in Latijnse letters en de data in Arabische
cyyfers geschreven; de maanden worden aangeduid door een cijfer naar hun plaats in het jaar; indien de gevraagde
inlichting niet in de akte voorkomt, wordt het vakje onbruikbaar gemaakt door strepen. De volgende tekens zullen
worden gebruikt: a) om het geslacht aan te duiden: M = mannelijk; F = vrouwelijk; b) om de ontbinding of de

metigverklaring van het huwelijk aan te duiden: Dm = overlijden van de man; Df = ovsrlijden van de vrouw;
Div. = echtscheiding; A = nietigverklaring. Deze laatste tekens worden gevolgd door de datum van ontbinding of
metigverklaring.

Sozlesmenin Ugtincil maddesinin hiilasist: Malumat Latin harfleriyle tarihler rakamlarla yazilir. Aylar sene igersin-
deki siralarina goére rakamla gosterilir. Istenilen Malumat kiitiikte bulunmadigi takdirde buna mahsus yer cizgi ile
iptal edilir. Bu hususlarda kullanilacak isaretler asagidadir: a) Cinsiyet gostermek igin: M = Erkek; F = Kadin;
b) Evliligin zevalini veya butlanini gdstermek igin. Dm = kocanin 6liimii; Df = Karinin 6liimii; Div. = Bosanma;
A = Butlan. Bu isaretlerden sonra zeval veya butlan tarihleri yazilacaktir.
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C
a g
lieu de décts . lieu de naissance du -défunt .
Todesort Geburtsort des (der) Verstorbe-
place of death nen ... ... ... .
lugar de fallecimiento place of birth of the deceased .
luogo della morte . lugar de nacimiente del difunto

plaats van overlijden . luogo della nascita del defunto

olim yeri geboorteplaats van de jverledene
b dogum yeri . . . . . . .
date de déces h
Todesdatum
dernier domicile du défuat .
date of death . "
fecha de fallecimiento . letzter Wohnsitz des (der) Ver-
data della morte . . storbe'nen ottt to
datum van overlijden . last residence of the deceased .
oliim tarihi . altimo domicilio del difunto-.
ultimo. domicilio del defunto .
c laatste woonplaats van de over-
nom de famille du défunt . ledene . . . . .
Familienname des (der) Vevstor- oliiniin son 1kametgah1 .
benen .
surname of the deceased . i
apellido del difunto nom et prénoms du derni=r con-
cognome del defunto joint .. L. X
familienaam van overledene . Name und Vornamen h,s letzten
oliiniin soyadi . . Ehegatten . . . . e
name and christian names of Iast
d spouse . . . .
prenoms du défunt . apellido y nombres de plla del
Vornamen des (der) Verstorbe- ultimo cényugue . ., . . .,
nen cognome e nome dell'ultimo co-
christian names of the deccased niuge . . . . o0 .. . .
nombres de pila del difuato . naam en voornamen van de laat-
prenomi del defunto . ste echtgenoot e e .
voornaam(en) van de overledenc son esinin soyadi ve adi . . .
oliiniin adi
j
e

nom et prénoms du pére .

sexe du défunt . Name und Vornamen .les Vaters

Geschlecht des (der) Versiorbz-

nen . . name and christian names of the
sex of the deceased . father . .. .. ...
scxo del difunto . . apellido y nombres de pila del
sesso del defunto padre . . . . ... ...
geslacht van de overledene . cognome e nome del padre .
oliiniin cinsiyeti naam en voornamen van de va-

der . ... ......

f babanin soyadi ve adi . . . .
date de naissance ou age du

défunt k
Geburtsdatum oder Lebe1salter nom et prénoms de la mére .

des (der) Verstorbenen .

Name und Vornamen der Mutter
date of birth or age of the ge

name and christian names of the

ceased
fecha del nacimiento o edad del mother . . . . . o
difunto apellido y nombres de plla de

data della nascita o eta del de- la madre . . . :
funto . cognome e nome della nmire

geboortedatum of leeftijd van de naam en voornamen van de
overledene . moeder . . . . . . . .
dogumum tarihi yasi . oliiniin babasinin. soyadi ve adl

date de délivrance, signature et sceau du dépositaire
Ausstellungsdatum, Unterschrift.und Dienstsiegel des Registerfithrers.
date of issue, signature and seal of keeper

fecha de expedicién, firma y sello del depositario

data in cul & stato rilasciato l'atto, con firma e bollo dell'ufficio
datum van afgifte, ondertekening en zegel van de bewaarder
verildigi tarih, niifus (ahvali sahsiye) memurunun imzasi ve miihrii
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DECRETO MINISTERIALE 35 giugno 1971.

Nomina del presidente della Cassa di risparmio di La
Spezia, con sede in La Sperzia.

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e
successive modificazioni;

Visto il regio decretolegge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visto 1l decreto legislativo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691;

Visto lo statuto della Cassa di risparmio di La Spezia
con sede in La Spezia, approvato con decreto ministe-
riale det 5 giugno 1968;

Visto il decreto ministeriale dell'8 agosto 1966, con
il quale il comm. dott. Michele Borachia venne confer-
mato presidente della predetta Cassa;

Considerato che il menzionato nominativo & deceduto;

Sentito i! Comitato interministeriale per il credito ed
il risparmio;

Decréta:

L’avv. Franco Franchini & nominato presidente della
Cassa di risparmio di La Spezia, con sede in La Spezia,
con decorrenza dalla data del presente decreto e per
la durata prevista dalle norme statutarie.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetfa
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, addi 5 giugno 1971

(8926) Il Ministro: FERRARI AGGRADI

DECRETO MINISTERIALE 5 giugno 1971.

Nomina del vice presidente della Cassa di risparmio di
Saluzzo, con sede in Saluzzo.

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, ¢
successive modificazioni;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visto il decreto legislativo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691{;

Visto lo statuto della Cassa di risparmio di Saluzzo,
con sede in Saluzzo.(Cuneo), approvato con decreto mi-
misteriale del 17 agosto 1967 e modificato con decreto
mimsteriale del 30 dicembre 1970;

Visto il decreto ministeriale del 9 ottobre 1961, con il
quale il sig. Marco del Carretto venne confermato vice
presidente della predetta Cassa;

Considerato che il menzionato nominativo & scaduto
di carica per compiuto periodo statutario;

Sentito il Comitato mlermxmstenale per il credito ed
1l risparmio;

Decreta:
Il dott. Carlo Sismondi & nominato vice presidente
della Cassa di risparmio di Saluzzo, con sede in Saluz-

zo (Cuneo), con decorrenza dalla data del presente de-
creto e per la durata prevista dalle norme statutarie.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzefia
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, addi 5 giugno 1971

(8929) Il Ministro: FERRARI AGGRADI

DECRETO MINISTERIALE 5 giugno 1971,

Nomina del vice presidente della Cassa di risparmio di
Fossano, con sede in Fossano.

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e
successive modificazioni;

Visto il regio decreto- legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visto il decreto lcglslatwo del Capo provwsorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691;

Visto. lo statuto della Cassa di risparmio di Fossano,
con sede in Fossano (Cuneo), approvato con decreto
ministeriale del 17 giugno 1969 e modificato con decreto
ministeriale del 30 dicembre 1970;

Visto il decreto ministeriale dell’ll settembre 1962,
con il quale il sig. Guido Groppo venne nominato vice
presidente della predetta Cassa;

Considerato che il menzionato nominativo & scaduto
1i carica per compiuto periodo statutario;

Sentito il Comitato mtermxmstenale per il credito ed
1 risparmio;

Decreta:

11 sig. Guido Groppo & confermato vice presidente
della Cassa di risparmio di Fossano, con sede in Fos-
sano (Cuneo), con decorrenza dalla data del presente
decreto e per la durata prevista dalle norme statutarie.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, addi 5 giugno 1971

(8928) Il Ministro: FERRART AGGRADI

DECRETO MINISTERIALE 23 giugno 1971.

Nomina del presxdente della Cassa di risparmio di Ales-
sandria, con sede in Alessandria.

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e
successive modificazioni;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 77§;

Visto il decreto legislativo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691;

Visto lo statuto della Cassa di risparmio di Alessan-
dria, con sede in Alessandria, approvato con decreto
ministeriale del 13 dicembre 1967 e modificato con de-
creto ministeriale del 20 ottobre 1970;

Visto il decreto ministeriale dell’ll ottobre 1965, con
it quale l'avv. Giovanni Taverna venne nominato pre-
sidente della predetta Cassa;

Considerato che il menzionato nominativo & scaduto
di carica per compiuto periodo statutario;

Sentito il Comitato interministeriale per il credito ed
il risparmio;

Decreta:

Il rag. Vittorio Guido & nominato presidente della
Cassa di risparmio di Alessandria, con sede in Alessan-
dria, con decorrenza dalla data del presente decreto e
per la durata prevista dalle norme statutarie.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzeita
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, addi 23 giugno 1971
(8925) Il Ministro: FERRART AGGRADI
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DECRETO MINISTERIALE 6 agosto 1971.

Ricostituzione della commissione regionale di vigilanza
per ledilizia popolare ed economica per il Molise.

1L MINISTRO PER 1 LAVORI PUBBLICI

Visto 11 decreto del
23 maggio 1964, n. 655;

Vista la legge n. 389 del 18 marzo 1968, recante norme
di modifica al citato decreto del Presidente della Re-
pubblica 23 maggio 1964, n. 655;

Visto il decreto ministeriale n. 3017 in data 13 mag-
gio 1966, con il quale ai sensi degli articoli 19 e 20 del
atato decreto del Presidente della Repubblica ¢ stata
costituita, per un quadriennio, presso il provveditorato
alle opere pubbliche di Campobasso la commissione re-
gonale di vigilanza per ledilizia economica e popo-
lare per il Molise;

Considerato che il termine quadriennale & venuto a
scadere;

Viste le designazioni effettuate ai sensi del citato arti-
colo 20 da parte delle competenti amministraziont, enti
U assoclazionti;

Ritenuta l'opportunita di provvedere alla ricostitu-
zione della commissione in parola;

Presidente della Repubblica

Decreta:

Art. 1.

Ai sensi degli articoli 19 e 20 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 23 maggio 1964, n. 655, & nomi-
nata, per la durata di un quadriennio, con sede presso
il provveditorato alle opere pubbliche di ‘Campobasso
la commissione regionale di vigilanza per l'edilizia eco-
nomica e popolare per il Molise composta come segue:

Presidente:

Cataldo dott. Antonio Tullio, presidente di sezione
della corte di appello di Napoli designato dal presi-
dente della corte stessa.

Menibri;

Di Nosse dott. Armando, magistrato di appello con
funzioni di consigliere pretore a Campobasso, desi-
gnato dal presidente della Corte di appello di Napoli;

Scuotto dott. Francesco, vice provveditore alle ope-
re pubbliche di Campobasso;

Alabiso avv. Aldo, vice avvocato dello Stato, desi-
gnato dall'avv. distrettuale dello Stato 'di Napoli;

De Santis dott. Raffaele, direttore della ragioneria
regionale dello Stato di Campobasso;

Donaconi dott. Mario, vice prefetto, designato dal
prefetto di Campobasso;

D’Angelo Nicola, rappresentante degli assegnatari
designato, per il tramite dell'ufficio regionale del la-
voro di Campobasso dalla UIL.;

Di Lembo Osvaldo, rappresentante degli assegna-
tari designato per il tramite dell'ufficio regionaic del
lavoro di Campobasso dalla C.I.S.L;

Di Gregorio Remo, rappresentante degli assegna-
tari designato, per il tramite dell’'ufficio regionale del
lavoro di Campobasso dalla C.G.1.L.

Art. 2.

I signori Antonio Busico, Primiano Camposarcuno e
Giuseppe Dattoli rappresentanti dei profughi e rimpa-
triati designati dal prefetto di Campcbasso sono -chia-
mati a far parte della commissione regionale di vigi-
lanza per le attivitd inerenti alla sistemazione alloggia-
tiva delle suddette categorie in luogo dei componenti
indicati al n. 6 dell’art. 20 del decreto del Presidente
della. Repubblica 23 maggio 1964, n. 655.

Art. 3.

Il sig. Antonio Armagno, vice segretario del genio ci-
vile, ¢ nominato segretario della commissione.

E’ chiamato a far parte del personale di coordina-
mento di cui allart. 20 ultimo comma del citato decreto
del Presidente della Repubblica n. 655 il sig. Michele
Parente, coadiutore principale.

Il presente provvedimento sara pubblicato nella Gaz-
zelta Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, addi 6 agosto 1971

Il Ministro: LAURICELLA
(8793)

DECRETO MINISTERIALE 6 ottobre 1971.

Emissione di buoni ordinari del Tesoro al portatore a
dodici mesi da vincolare a riserva.

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto T'art. 1 del decreto- ministeriale 6 maggio 1971,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 116 del 10 mag-
gio 1971, con il quale, tra l'altro, si & stabilito che gli
importi dei buoni ordinari del Tesoro al portatore con
scadenza a dodici mesi da emettere per I'anno finan-
ziario 1971 saranno determinati con decreti del Ministro
per il tesoro da pubblicarsi nella Gazzetta Ufficiale
entro il 10 del mese in cui si effettua I'emissione;

Decreta:

E’ disposta nel mese di ottobre 1971 I'emissione di
buoni ordinari del Tesoro al portatore a dodici mesi
da vincolare a riserva ai sensi dell’art. 32, lettera f),
del regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e succes-
sive modificazioni, fino al limite massimo in valore no-
minale di L. 156.000.000.000.

L'emissione sara effettuata il giorno 27 ottobre 1971.

Il presente decreto sard sottoposto alla registrazione
della Corte dei conti e pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, addi 6 ottobre 1971

Il Ministro: FERRARI AGGRADI

Registrato alla Corte det conti, addi é ottobre 1971
Registro n. 31 Tesoro, foglio n. 192

(9205)
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELL'INDUSTRIA
DEL COMMERCIO E DELL’'ARTIGIANATO

Spostamento del periodo di svolgimento della
« Mostra della stampa e dell’informazione », in Roma

I promotori della « Mostra della stampa e dell'informazione »
hanno rcso noto che organizzeranno in Roma la predetta mani-
festazione -dal 24 al 31 ottobre 1971 anziché dal 15 al 31 otto-
bre 1971 come precedentemente programmato.,

(9089)

MINISTERO
DEI TRASPORTI E DELL’AVIAZIONE CIVILE

63* Serie di norme integrative al regolamento approvato
con decreto ministeriale 12 settembre 1925. Recipienti in
un solo pezzo in alluminio e sue leghe — di capacita com-
presa tra 1 e 130 litri — destinati al trasporto di gas com-
pressi, liquefatti o disciolti.

Visto il regolamento approvato con decrcto munmsteriale
{2 settembre 1925;

Ritenuta l'opportunitd di stabilire norme tccniche concer-
nenti la costruzione, 'approvazione e la revisione dci recipienti
m un solo pezzo in alluminio e sue leghe, di capacitd compresa
tra 1 ¢ 130 litri destinati al trasporto di gas compressi, ligue-
fatti o disciolti;

Su conforme parere della commissione permanente per le
prescriziont sui recipicnti per gas compressi ¢ d'intesa con la-
Associazione nazionale per il controlio della combustiong;

Dispongo che per la costruzione, Vapprovazione e le revi-
sioni dci recipicnti in un solo pezzo in alluminio e suc leghe
di capacita compresa tra } e 150 litri destinati a contcnere
gas compress: liquefatti o disciolti vengano applicate Ic pre-
scrizioni tecniche allegate, che formano parte integrante della
presente.

11 Ministro: VIGLIANESI

Recipienti in un solo pezzo in alluminio e sue leghe — di
capacita compresa tra 1 e 150 litri — destinati al tra-
sporto di gas compressi, liquefatti o disciolti.

Premessa

In rclazione alle crescenli necessitd di mmpiego dei reci-
pienti in lega leggera per il .trasporto di gas compressi, ligue-
fatti o disciolti, nmonche a1 progress: verificatisi ner relativi
sistemi di fabbricazione, si manifesta opportuno, a fini della
sicurezza, stabilire una disciplina orgamica e completa delle
caratteristiche tecniche e delle modalita di prova dei recipienti
stessi, ad integrazione e aggiornamento delle disposizioni con-
tenute nel! regolamento approvato con decreto ministeriale
12 settembre 1925 e nelle successive serie di norme integrative.

Considerato peraltro che trattasi di un settore tecnologico
n continua evoluzione, nei riguardi del quale sono tuttora in
corso studi e ricerche in sede scientifica e tecnica, si ritiene
di dover sottolineare il carattere sperimentale delle presenti
norme, con riserva della commissione di riesammnarle, sulla
base degii ulteriori elementi di valutazione che potranno desu-
merst 1n relazione ai ‘nuovi orientamenti che nel frattempo
potranno essere emersi, sia i campo nazionale che interna-
zionale.

1. - Campo di applicazione.

E’ ammesso il trasporto dei gas c. l. o d. indicati nel suec-
cessivo punto 2 con recipienti in un solo pezzo di capaciti
compresa tra 1 e 150 litri, costriiiti in alluminio e sue leghe
{(bombole, piccole bombole, bombolette) (1).

(1) Nel seguito, detti recipienti saranno per brevitd indicati
con 1l termine generico di « bombole », restando sottinteso che
le presenti norme si applicano anche alle piccole bombole (da
3 a 5 litri) e alle bombolette (da 1 a 3 litri).

Le bombole debbono essere ottenute mediante lavorazione
plastica e debbono essere prive di qualunque tipo di giunzione.
Le bombole possono anche essere cerchiate con filo di
acciaio; in tal caso possono essere impiegate soltanto in instal-
lazioni semifisse, nelle quali siano protette dagli urti e dalle
quali non debbano essere rimosse né per il riempimento, nd
durante l'impiego.

2. - Gas anunessi al trasporto.

Nclla tabella I sono riportati i gas ammessi dal RID. al
trasporto, il relativé gruppo di appartenenza, i valori della
prcssione di prova per tutti i gas, i valori della pressione
massima di carica o del grado di riempimento, rispettivamente
per i gas compressi o liquefatti, nonché i relativi periodi di
revisione.

3 - Materiali.

Per la costruzione delle bombole possono essere adoperati
l'alluminio ¢ le sue leghe da lavorazione plastica del tipo
Al-Mn, Al-Mg, ALlSi-Mg e Al-Cu-Mg, aventi le composizioni e le
caratteristichc meccaniche indicate nei seguenti punti 3.1 e
32

3.1. - Composizione dei maleriali.

Nella tabella II sono riportati i materiali ammessi e le
relative composizioni.

L'eventuale adozione di materiali diversi da quelli elencati
deve essere autorizzata, caso per -caso, dagli organi centrali
degli enti di vigilanza.

Il filo di acciaio usato per le bombole cerchiate deve essere
avvolto a tre principi e deve avere le seguenti caratteristiche:

Resistenza alla rottura R,: 180 = 220 kg/mm?
Allungamento A = 1% su 200 mm di lunghezza utile.

32. . Stati tecnologici ammmessi per il materiale e relative ca-
ralteristiche meccaniche.

I materiali costitucnti i recipienti in un solo peczzo debbono
trovarsi negli stati tecnologici indicati neila tabella III, nella
quale sono anche indicate lc caratteristichc meccaniche mini-
me prescritte, noncheé i valori minimo e massimo ammessi dalla
durezza Brinell.

4. - Caralteristiche geomelriche e meccaniche dei recipienti.

4.1. - Verifica di stabilita del corpo cilindrico.

Per le bombole non cerchiate, in corrispondenza alla pres-
sione di prova indicata nella tabeila I la sollecitazione massima
nella parete cilindrica, calcolata con la fornmiula regolamentare,
non deve superare il pilt piccolo dei due valori:

3
— R, dove Ry, & il carico unitario di scostamento
4
dalla proporzionalith dello 0,2% (valore minimo tabellare) del
tipo di materiale costituente la bombola;
3
-— R,; dove R, & il carico di rottura a trazione minimo
5
tabellare del tipo di materiale costituente la bombola.

Per la verifica di stabilitd delle bombole cerchiate non sono
date formule di calcolo; tuttavia il loro corpo cilindrico non
cerchiato deve avere uno spessore tale da superare la prova
di scoppio, secondo le modalith indicate nel successivo pun-
to 54.

4.2, - Spessori minimi del corpo cilindrico.
Gli spessori minimi ammessi per il corpo cilindrico delle
bombole sono i seguenti:

1,5 mm per diametro esterno non superiore a 50 mm;

2 mm per diametro maggiore di 50 ma non superiore a
150 mm;

3 mm per diametro maggiore di 150 mm,

43. . Profilo e spessore dei fondi.

I fondi e le ogive delle bombole debbono avere profilo e
spessore tali da presentare resistenza superiore a quella dcl
corpo cilindrico.

3. - Prove e verifiche di approvazione.

Per l'esecuzione delle prove e verifiche di approvazionef le
bombole devono essere ripartite in lotti omogenei (per tipo,
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dimensioni e pressioni di prova, nonché per composizione del
materiale ed eventuale trattamento termico) di pon olire 100
unita.

Su ogni recipiente dovra essere inmanzi tutto effettuata,
per accertare l'omogencita del lotto, una prova di durezza
Brinell, su punti del corpo cilindrico indicati dal collaudatore;
1l valore della durezza dovrid risultare in ogni bombola com-
preso tra | limiti indicati nella tabella III.

Qualora le prove di omogeneita non abbiano dato esito
soddisfacente, esse a richiesta del fabbricante, potranno essere
ripetute su due punti per ogni bombola; qualora il fabbricante
non faccia tale richiesta, oppure qualora anche la ripetizione
dia esito negativo, deve essere effettuato un nuovo trattamento
termico, seguito da prove di durezza.

Da ogni lotto che abbia subito con esito favorevole le pre-

cedenti prove di omogeneita, vengono prelevati dal collaudatore,,

a suo esclusivo giudizio, due recipienti campione, uno per la
prova di scoppio (54) ed un altro allo scopo di ricavare le
provette necessarie per le prove meccaniche (5.1) e per leven-
tuale prova di tensocorrosione (5.3). Per i lotti di bombole
cerchiate viene prelevato un terzo campione, per la esecuzione
di una seconda prova di scoppio.

Il recipiente prelevato per le prove meccaniche viene uti-
lizzato anche per effettuare le prescritte misurazioni di dia-
metro e spessore del corpo cilindrico, nonché le prescritte
verifiche di conformita dei fondi e delle ogive ai disegni co-
struttivi.

Per ogni recipiente si debbono effettuare, infine, la visita
esterna, la visita interna, la verifica di capacita, la pesatura.

5.1. - Prove meccaniche.

Per il rilievo delle caratteristiche tensili (Rn, Rn, ed A)
s1 ricava, nel senso delle generatrici della parte cilindrica del
recipiente campion€, una provetta a sezione circolare o rettan-
golare proporzionale corta (secondo UNI 3565): 1 valori di
R, Ry, ed A ottenuti dalla prova debbono essere conformi
a quelli indicati nella tabella III.

Qualora lo spessore del corpo cilindrico sia di almeno 5 mm,
s1 ricavano 1noltre, sempre nel senso delle generatrici, n. 3
provette per la prova di resilienza del tipo Mesnager, aventi
sezione trasversale di 10 mm X spessore ed intaglio perpendi-
colare alle generatrici; i valori ottenuti nella prova debbono esse-
re conformi a quelli indicati nella tabella III.

La prova di piegamento viene effettuata su un semianello
ricavato dal recipiente-campione, avente larghezza pari a tre
volte lo spessore s, che viene piegato intorno ad un mandrino
di diametro D non superiore a quello risultante dalla formula
seguente:

100 — A
D=§—

A

essendo A l'allungamento minimo tabellare.

La prova deve avvenire senza formazione di cricche.

In caso di esito negativo di una delle prove meccaniche &
ammessa una ripetizione in doppio di tutte le prove.
52. - Prova idraulica.

Viene condotta con le meodalita stabilite nelle norme vigenti
ed alla pressione indicata nella tabella I.
53. - Valutazione del comportamento alla tensocorrosione.

Il comportamento del materiale alla tensocorrosione deve
formare oggetto di esame per i recipienti di lega Al-Cu ovvero
di lega Al-Mg, con tenore di Mg superiore al 4,5 %. Tale.esame,
da effettuare presso un laboratorio ufficialmente riconosciuto,
consistente in una prova di corrosione in soluzione salina ossi-
dante ed eventualmente in una prova di corrosione sotto ten-
slone meccanica.

53.1. - Prova di corrosione in soluzione salina ossidante.

Dalla parte cilindrica del recipiente-campione vengono pre-
levati due provini quadrangolari con rapporto dei lati non su-
periore a 2, aventi una superficie di 500 = 1000 mm? in corri-
spondenza della faccia interna del recipiente.

I campioni vengono sottoposti alle seguenti operazioni:

sgrassatura 1n tricloroetilene (irielina);

decapaggio in HNO; 5% 4 05% HF per 1 minuto primo;
decapaggio con HNO, concentrato per 1 minuto primo;
sciacquatura 1n acqua distillata;

asclugatura;

paraffinatura dei bordi e della superficic corrispondente
a quella esterna della bombola;

immersione di ciascun provino in 500 cm?® di soluzione
NaCl IN + 0,3% H.O0, (100 volumi) per 6 ore a 20°C.

Al termine della prova i provini saranno sottoposti ad esame
metallografico al microscopio ottico, adottando almeno 30 in-
grandimenti per valutare il tipo e l'entitd del fenomeno corro-
sivo,

Nel caso che i campioni risultino esenti da corrosione inter-
cristallina oppure presentino corrosione intercristallina non su-
periore alla profondita di 5 grani, purché non superiore a 0,1
mm, lesito della prova & ritenuto favorevole.

Nel caso invece che venga riscontrata la presenza di corro-
sione intercristallina con profondita superiore a quella sopra
specificata, si ricorre alla prova di corrosione sotto tensione
meccanica (53.2), ovvero, a scelta del fabbricante, si sottopone
a nuovo trattamento termico l'intero lotto. Dopo tale tratta-
mento, dovranno essere ripetute tutte le prove prescritte. Non
€ ammessa la ripetizione del trattamento termico per piu di
una volta.

5.3.2. - Prova di corrosione sotto tensione meccanica.

La prova consiste nel sollecitare un anello, immerso in so-
luzione aggressiva, largo 10 mm ricavato dalla parte cilindrica
del recipiente campione mediante una trazione P applicata su
due generatrici diametralmente opposte. La forza applicata do-
vra essere tale che la sollecitazione massima di tensione melle
sezioni dell’anello appartenemi al diametro ortogonale alia forza
(1) risulti uguale ai 3/4 del limite di snervamento (R,,) tabel-
lare del materiale.

Nella zona di tensocorrosione, I'ampiezza della zona interes-
sata alla azione della corrosione deve essere limitata, mediante
paraffinatura, a 20 mm.

La prova dovra essere condotta in doppio per ciascuna
bombola-campione da collaudare.

La soluzione aggressiva & la seguente:

soluzijone tamponata (pH = 5,2) NaCl 3% 4 acetato sodico
1/2 N 80 ce/l + acido acetico 1/2 N 20 cc/1.

Iy

Il materiale & considerato accettabile quando, sottoposto
a questa prova di corrosione sotto tensione per la durata di 40
giorni, non abbia presentato rotture.

In caso di esito negativo di questa prova il fabbricante ha
la facoltd di sottoporre il lotto a nuovo trattamento termico
(ove non l'abbia gid fatto a seguito dell’esito negativo della
prova di corrosione) per la successiva ripetizione, per non piu
di una volta, di tutte le prove prescritte.

54. - Prova di scoppio.

Viene condotta immettendo acqua in pressione nel rcci-
piente mediante una pompa la cui portata oraria sia cocmpresa
tra una o due volte la capacitad del recipiente stesso, per deter-
minare la pressione di scoppio.

la rottura della bombola deve avvenire mediante fenditura
longitudinale nel corpe cilindrico, senza distacco di schegge, di
frammenti o di parti.

Per le bombole non cerchiate la pressione di scoppio non
deve essere inferiore ai 5/3 della pressione di prova, tranne
che per le bombole destinate a contenere acetilene per le
quali essa non deve essere inferiore a 120 kg/cm?

Per le bombole cerchiate la pressione di scoppio non deve
essere inferiore a 120 kg/cm?
per il recipiente completo di cerchiatura: 5/3 della pres
sione di prova;
per il recipiente liberato dalla cerchiatura:
di prova.
In caso di esito negativo delle prove di scoppio &€ ammessa
la ripetizione in doppia.

la pressione

6. - Revisioni.

Le bombole devono essere assoggettate alle operazioni di
revisione prescritte dalle norme di carattere genérale, con la
periodicita indicata nella tabella I, in relazione al gas con-
tenuto.

(1) Tale sollecitazione viene determinata con la formula
seguente: 4 = P (0,182 R/W + 1/2S) in cui R & il raggio medio
dell’anello, W e S rispettivamente il modulo di resistenza e
l'area della sezione dell’anello.
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(1) La pressione di carica p & fissata dal costruttore entro il limite massimo sopra indicato,

(2) Per essere ammessi al trasporto in recipienti di lega leggera questi gas debbono essere anidri, .
(3 Per essere ammessi al trasporto in recipienti di lega leggera questi gas debbono essere esenti da impurezze alcaline,

TaseLia 1
Gruppo Puwax Grado Pressione Periodo
NOME DEL GAS di appartenenza di carica (!) di riempimento di prova di revisione
{art. 17) kg/cm? kg/titro kg/cm? anni

Acetilence disctolto . . . . . . .. VII 15 60 10
Acido solfidrice . . . . . . . .. I 0,67 53 2
Anidride carbonica liguefatta .- . II 075 250 5
Anidride carbonica compressa . 1t 20 15p 5
Anidride, solforosa.(2). . . . . . 1L 1,23 14 2
ACEO + + v v o e e e e e . VITI 250 15p 3
Aria ., . ... .. o e A4 ¢ 250 15p 5
Azoto \'4 250 15p 5
Butadiene (3) . . . . . . . . . . 1 055 10 5
Butano puro(3) . . . . . . ... I 051 10 5
‘Butano commerciale (3) . . . . I 0,50 10 5
Butilene 3y .. . . . . ... L 1 0,52 10 5
Ciclopropano (3) . . . . . . .. I 0,53 25 5
Cripto . . . . .. .. ... ... VIII 250 15p 5
Diclorodifluorometano (2) . . . . 1 1,15 18 5
Dicloromonofluorometano (2) . . II 1,23 12 S
Diclorotetrafluoroetano (2) . . . 11 1,30 10 5
Elio . . .. ... ... ..... VIIL 250 15p 5
Esaftuoruro di zolfo . . . . . . . II 1.04 70 5
Btano . . . . . . ... ... I 0.29 120 5
Etere metilico (2) . . . . . . . . 1 0,58 18 5
Etilene .. . . . .. .. ..... 1 034 225 5
Gas d'olic compresso . . . . . I 200 15p 5
Gas illuminante . . . . . .. .. I 200 15p 2
Gas T(28) . . . ... ... ... 11 0,73 28 5
Gas T (250) . 11 0,75 250 S
Gas Z (gas d'olio liquefatto) . . I 037 40 5
Idrogeno 1 250 15 p 5
Isobutano (3) . . . . . ... .. I 049 10 5
Isobutilene (3). . . . . ... .. H 052 10 5
Metano I 200 15p 5
Metilmercaptano (2) . . . . . . . I 0,78 10 5
Miscela A (3) . . . . ... ... I 0,50 10 5
Miscela AD(3) . . . . . .. .. L 047 15 5
Miscela A1 (3) . . . . . .. ... 1 046 20 5
Miscela B (3) . . . . ... ... 1 043 25 5
Miscela C (3) ... .. . ... .. I 042 30 5
Miscela F1 (2) . . . . ... ... II 1,23 12 5
Miscela F2(2) . . . . . .. . .. II 1,15 18 5
Miscela F3(2) . . . . ... ... II 1,03 29 5
Monoclorodifluoromonobromo-

metano (2) II 1,61 10 5
Monoclorotrifluoroetilene (2) . . II 1,13 19 3
Monoclorodifiuoroetano (2) . II 0,99 10 5
Monoclorodifluorometano (2) . 11 1,03 29 5
Monoclorotrifluoroetano (2) . . . 11 1,20 10 5
Monoclorotrifluorometano (2) . . 11 083 100 5
Neon............... VIII 256 15p 5
Ossido di carbonio . . . ., .. I 200 15p 5
Ossido di etilene (2) . . . . . . . 1 0,78 10 5
Ossigeno .. . . ......... 4 250 15p 5
Propano puro (3) . . . . .. I 042 26 5
Propano commerciale (3) . . . . 1 042 30 5
Propilene (3) . . . . . ... .. 1 043 30 5
Protossido di azoto , . . . 11 0,75 250 5
Xeno .. .. .. ......... VIII 124 130

N.B. — Sono ammesse al trasporto anche le miscele dei gas sopraelencati subordinatamente all’osservanza della 59¢ serfe di N.L.



6327

CELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. 255

UFFICIALE

GAZZETTA

9-10-1971

070 SO0 = ID= 0p'0 -- 01'0 = TW osed [e ul ‘1) ep olminsos a1ass? ond woN ()
« - - 0= - Se0-+ 610 | S8'0 *+ 070 oo s 00 = 09 + 7's TIL BWOUW 9 DD TVd
715 UN+og
7o 1p+1g+ag-0s 0= 10
« npss 1jeqold dug 105 IN 1= Tos 60 + €0 87T + T 1= so= 6y +~ 8¢ £85¢ INN - UN 3N ¢'¥ nD 1V-d
70> 1S+9q os .
03831 NnPsd 1eqold dur] - 10> = L'y ~ €0 Lo~ €0 1§05 §o= 7y + L't " 6L5¢ INN - UWN 3N ¢ nD TVd
- h 705 aZ+1L 705 7o 0T + 20 §¢ + &y Yo S0 oros e Tttt T g BN IVd
70> 1S+9q oS
« n[osd 1eqoif dwy 1005 IN o= 1Tos 0 + 70 96 + ¢ €0 = to= 00> Tt 9lge INN - S W TV
705 1D+Ig+94 os
« njose yeqo[d -duwj 1005 IN o= o= (DF0+€0 | 9% + 8¢ o£'0 = oo s S0'0 > C#9 - TSPS INN - P SN IV
70> 1L+24 os )
o3sax -npaga neqold dury 1005 IN o= 10 0 + T g't + 2'¢ go= o= 0= * ot oG8 INA - €€ 3W Tvd
- - o= 10 70> A 90 + 10 gt + 9T o= Sos o= ‘€8N Tvd
70> 11404 08 )
« n[psa 1eqold ‘dwg 105 1O 105 105 0L'0 % ST0 | ¢80 + 050 | 7T + 90 SH'o = Tos * U ILSE INN - UN SN T IS Tvd
Ojsa1 = - €@wo = 9I'0 = ST + 01 r §0s so= 10os ‘ © T RYSE INA - TT UN IVd
050 = B
¢'66 =< wos L+uz+n)+1s+9d | zo'c = wos - - g0 = oo s o) 1 Tttt IOSE INN - §'66 dTVd
, 0015 )
0'66 < wo= ILtuz+n)+IS+ad | 700 = 80.C = - - 050 s 0L0> we = Tt 99 - [9SE INN - 066 dTV-d
v ﬁ:«mﬂﬂﬂwmﬁo RusmRI> v _ " 2 ‘ W w * M "

BFTYNLINFOEE. VOIINIHO ENOIZISOdNOD)

FTIVINIELIVN

11 vTiEavy

dT10dW0g dT1dd INOIZVOI¥dddvd VI ddd ISSHWIWV ITVIYELVIN



6328

9-10-1971 - GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. 255

Tasieea TII

CARATTERISTICHE MECCANICHE DEI MATERIALI AMMESSI PER LA FABBRICAZIONE DELLE BOMBOLE

CARATTERISTICHE MECCANICHE MINIME (*)

MATERIALE Stato Carico di rottura Cfarico al limite Alhingamento Durcz.za **
a- trazione di snervamento A% Brinell
Ry kg/mm? Rpo kg/mm? HB kg/mm?
P-ALP 99,0-UNI 356766 ricotto 7 25 30 20 = 27
incrudito 8 6 15 23 = 40
P-ALP 99,5-UNIT 4507 . ricotto 65 2 30 18 = 25
incrudito 7 5 18 21 =35
P-AlMn 12 UNI 3568 ricotto 8 4 25 25 + 40
incrudito 14 12 8 40 < 60
\ . Ia . TN 24 14 16 70 = 90
P-AlSi 1 MgMn UNI 3571, bonificato TA, 12 27 10 9 = 120
P-AlMe 3 (AG 3) ricotto 18 7 20 50 = 75
incrudito 23 19 12 70 - 100
P-AlMeg 3,5 UNI 3575 . ricotto 21 9 20 5 =75
incrudito 25 19 12 75 + 9%
P-AlMg 44 - UNI 545264 ricotto 25 11 20 60 = 80
incrudito 29 22 12 80 = 9
P-AlMg 5 UNI 3576 ricotto 26 12 20 65 « 85
incrudito 30 24 12 85 = 100
P-AlMg 5 (AG 5) . incrudito 34 27 12 85 = 130
P-AlCu .4 MgMn UNI 3579 . . bonificato 38 23 13 100 =125
P-AlCu 4,5 MgMn UNI 3583 bonificato 4353 28 12 110 =+ 130
P-AICu 6 MnMgTi (A-U 6 MGT) [bonificato 46 37 1 136 = 165
(*) Resilienza:
Al e Al-Mn: 3 kgm/cm? P
Al-Mg e ASiMg: 25 » ) — =10
Al-Cu (Cu < » D2

5 %;: 2
Al-Cu (Cu> 59): 15 »

(8490)
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MINISTERO DEL TESORO
DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICG
Smarrimento di titoli nominativi di debito pubblico
(Legge 16 febbraio 1962, n. 76)
{Unica pubblicazione) Elenco n. 17

E' stata denunziata la perdifa. dei certificati nominativi indicali nel prospetto che segue ed & stata fatta domanda a
questa amministrazione affinche, previe le formalita prescritte dalla legge, vengano rilasciati i corrispondenti nuovi certificati.

Entro sei mesi dalla data di pubblicazione del presente avviso nella Gazzetta Ufficiale,

chiunque dimostri

di averw

interesse puo ottenere la sospensione del pagamento degli interessi sui nuovi titoli osservando le formalithd prescrittc dalla

suddetta legge.

Denominazione Numero di iscrizione INTESTAZIONE DEI CERTIFICATY Capitale nominale
Lire
BTN. 5% 1710 Dalla Fiore Irene o Maria-Ifene, nata a Gerusalemme il 9 mag-
(1975/1) gio 1935, domiciliata a Varese.
Annotazione: Iscritto con dichiarazione che proviene dal
legato dell'ereditd di Ponzone Luigi e destinato ad essere
eventualmente vincolato come dote della titolare, giusta
decreto 5 dicembre 1940 del giudice tutelare di Voghera .. 10.000
(8694) Roma, addi 20 settembre 1971
MINISTERO DEL TESORO
DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - PORTAFOGLIO PELLO STATO
N. 187
Corso del cambi del 7 ottobre 1971 presso le sottoindicate borse valori
VALUTE Bologna Firenze Genova Milano Napoli Palermo Roma Torineo Trieste Venezia
Dollaro USA . 612,20 | 612,20 | 612 — | 612,20 | 611,70 [ 611,90 [ 611,95 612,20 | 612,20 | 612,10
Dollaro canadese . . 607,75 607,75 608 — | 607,75 606,50 | 607,21 | 607,65 607,75 607,75 | 607,70
Franco svizzero . 154,68 154,68 154,68 154,68 154,40 154,58 | 154,655 154,68 154,68 154,65
Corona danese . .. 84,31 84,31 84,30 84,31 84 — 84,35 84,28 84,31 84,31 84,30
Corona norvegese . . 89,46 89,46 89,45 89,46 89,10 89,37 89,45 89,46 89,46 | 89,45
Corona svedese . . « « . 122,09 122,09 121,95 122,09 121,50 122,10 | 122,03 122,09 122,09 } 122,10
Fiorino olandese - 182,03 182,03 182 — 182,03 181,50 181,90 | 182,03 182,03 182,03 182 —
Franco belga . . . 13,04 13,04 13,04 13,04 12,98 13,02 13,0325 13,04 13,04 13,04
Franco francese . 110,755 110,755 110,78 10,755] 110,60 110,75 | 110,76 110,755 110,65 110,75
Lira sterlina . 1524,65 | 1524,65 | 1524 — | 1524,65 | 1521 — [ 1524,92 | 1523,75 1524,65 { 1524,65 | 1524,60
Marco germanico . . 184,70 184,70 184,68 184,70 184,50 184,46 | 184,69 184,70 184,70 | 184,60
Scellino austriace . . . . 25,37 25,37 25,36 25,37 25,30 25,36 25,37 25,37 25,37 25,36
Escudo portoghese 22,38 22,38 22,40 22,38 22,50 22,35 22,43 22,38 22,38 22,38
Peseta spagnola . 8,853 8,853 8,85 8,853 8,80 8,85 8,852 8,853 8,85 8,85
Media dei titoli del 7 ottobre 1971
Rendita59% 1935 . . . . . . ¢ ¢ ¢« ¢ ¢ v . . 97,50 Certificati di credito del Tesoro 5% 1977 . 99,45
Redimibile 350% 1934 . . . . . . . . . . . . 99,675 » » » 5509% 1977 . 99,775
» 3,50% (Ricostruzione) . . . . . . . 86,125 » » » 550% 1978 . . 99,425
» 5% (Ricostruzione) . . . . . . . . 92,675 » 550% 1979 . 99,25
» 5% (Riforma fondiaria) c e e . 92,525 Buom del Tesoxo 59% (scadenza 1° aprile 1973) 98,175
» 5 9% (Cittd di Trieste) 92,425 » 5% (  » 1° aprile 1974) 96,05
» 5% (Beni esteri) . . . . . . 91,85 » 5% ( » 1° aprile 1975) 94,075
» ),50% (Edilizia sco]astlca) 1967-82 91,275 » 5% ( » 1°10-1975) II emiss. 93,975
» 5,50 % » » 196883 90,125 » 5% ( » 1° gennaio 1977) . 93,90
» 5,50 % » > 1969-84 94,225 » 5% ( » 1° aprile 1978) 93,975
Cert1ﬁcat1 di credito del Tesoro 59 1976 . . 97,925 » 550 % (scad. 1° gennaio 1979) . 99,525
» » 5509% 1976 . 98,575 » 550% ( »  1° gennaio 1980) . 97,15
Il contabile del portafoglio dello Stato: NapoLitaNO

Dollaro USA .

Dollaro canadese .
Franco Svizz€ro. . « .
Corona danese . .
Corona norvegese .
Corona svedese ..
Fiorino olandese . . .

e & + s+ 8 2 s
.

L S S S

* o s o o 2

® a4 & s o o

UFFICIO ITALIANO DEI CAMBI
€ambi medi del 7 ottobre 1971

« e s e . 612,075 Franco belga . .

.« .. e . 607,70 Franco francese . .
s e e e 154,667 Lira sterlina . . . .
e e e e 84,295 Marco germanico . .
e e e e . 89,455 Scellino austriaco . .
... . 122,06 Escudo portoghese .
e a4 e 182,03 Peseta spagnola . .

« o

13,036
110,757
1524,20
184,695
25,37
22,405
8,852
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CONCORSI ED ESAMI

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE

Bandi di concorso a borse di studio e di addestramento

Nel Boliettino ufTiciale del Consiglio nazionale delle ricerche,
parte IlI, anno VI, n. 10 del 25 settembre 1971, sono stati
pubblicati i seguenti bandi di concorso:

Bando di concorso a dieci borse di studio, da usufruirsi
presso istituti italiani, per ricerche nell'ambito dell’economia
agraria ed economia di sviluppo.

Bando di concorso a sei borse di studio, da usufruirsi
presso istituti italiani o laboratori italiani, per ricerche nel
campo dei controlli automatici.

Bando di concorso ad una borsa di ricerca per ingegneri
stranieri, da usufruirsi presso il laboratorio per leletironica
biomedica del Consiglio nazionale delle ricerche, Padova.

Bando di concorso a sctte borse di studio, da usufruirsi
presso istituty ataliani per ricerche nel campo delle discipline
afferenti al comitato nazionale per le scicnze geologiche e mine-
rarie.

(9217)

MINISTERO DELLA SANITA

ISTITUTO SUPERIORE DI SANITA

Concorso per titoli per l'assegnazione di otto borse di stu-
dio a cittadini italiani che seguono corsi di studio univer-
sitari in materie scientifiche o tecniche.

IL MINISTRO PER LA SANITA

Vista la legge 6 dicembre 1964, n. 1332, relativa al conferi-
mento di borse di studio presso ['lstituio superiore di sanita;

Viste le leggi 4 gennaio 1968, n. 15 e 11 maggio 1971, n. 390;

Visto 1l decreto de! Presidente della Repubblica 25 g
gno 1953, n. 492;

Visto il decreto interministeriale 11 giugno 1971, con cui
vengono stabiliti il numero delle borse da assegnare durante
I'anno finanziario 1972 ed il loro importo unitario, nonché spe-
cificate le materie di studio e di ricerca per le quali saranno
assegnate le borse di studio medesime ed il contingente mas-
simo, non superiore al 25 per cento, di borse di studio da asse-
gnare a persone sprovviste di [aurea o di titolo di studio equi-
valente, ma fornite di titolo di studio di secondo grado in
maleric scientifiche o tccniche, o.che seguano corsi di studio
umiversitari nelle stesse materie;

Visto in particolare I'art. 2 della succitata legge 6 dicem-
bre 1964, n. 1332;

Visto il decreto ministeriale 10 febbraio 1965, registrato alla
Corte dei conti, addl 1° marzo 1965, registro n. 4 Sanitd, foglio
n. 54, modificato con decreti 1° luglio 1965, 26 aprile 1967 e
29 aprile 1969, registrati alla Corte dei conti, rispettivamente,
1l 4 settembre 1965, registro n. 9 Sanitd, foglio n. 193, il 7 lu-
glio 1967, registro n. 6 Sanitd, foglio n. 388 ed il 27 maggio 1969,
registro n. 5 Sanitd, foglio n. 59, con cui vengono siabiliti i
requusiti per la partecipazione al concorso per titoli per 1l
conferimento delle sopraddette borse di studio, 1 titoli vala-
tabili, le meoedalita per l'assegnazione delle borse stesse e per
l'erogazione delle somme, nonché la disciplina dei rapporti fra
1 borsisti e I'Istituto superiore di sanitd;

Decreta:

Art. 1,

E’ indetto un pubblico concorso per titoli per l'assegnazione
a cittadini italiani che seguano corsi di studio universitari in
materie scientifiche o tecniche, di otto borse di studio dell'am-
montare di L. 900.000 lorde cadauna, cost ripartite fra le se
guenti materie, nell’ambito delle sottoindicate discipline:

[. — Materie fisiche - Borse n. 1:
1) Fisica nuclcare ed alte energie;
2) Fisica dello stato solido;
3) Biofisica;
4) Elettronica;
5) Microscopia elcttronica;
6) Calcolo (calcolatrici elettroniche).

II. — Malerie microbiologiche ed epidemiclogicke - Borse n. 4:
1) Batteriologia;
2) Virologia;
3) Epidemiologia;
4) Immunologia;
5} Microbiologia degli alimenti;
6) Istologia normale e palologica;
7) Igicne degli alimenti.

I11. — Materie pdrassitologiche ed epidemiologiche - Borse n. 1:

1} Lufezioni da protozoi;
2) Infestazioni da metazoi;
3) Infezioni da funghi;

4) Disinfestanti;

5) Entomologia medica.

IV. — Materie veterinarie - Borse n. 2:

1y Malattie infcttive;

2) Igiene degli alimenti di origine animale;
3) Zootecnia - zooculture;

4) Alimentazione animale.

Le borse di studio riservate per ciascuna delle sopraddette
materie, che non possano essere assegnate, andranno in aumen.
to per le alire materie e saranno conferite ai concerrenti risul-
tati idonci in quest'ultime e che, sulla base di una graduatoria
unica, abbiano riportato, nell’ordine, le pil alte votazioni.

Non & consentito prendere parte a pit di due concorst
per le materie sopra indicate.

Art. 2.

Le dette borse di studio hanno per scopo il tirocinio, lo
aggiornamento ed il perfezionamento del borsista mediante lo
cspletamento di ricerche e di lavori scientifici che interessino
P'attivita dell’Istituto supcriore di sanita.

Esse avranno la durata di dieci mesi ciascuna e saranno
godute presso l'Istituto superiore di sanitd fino e non oltre
il 31 dicembre 1972; la loro data di inizio sara stabilita con il
decreto del Ministro per la sanitd di assegnazione delle borse
medesime.

Con il dcecreto di prima asscgnazione viene anche appro-.
vata la graduatoria dei vincitori e degli idonei.

La stessa graduatoria sarh pubblicata nel Bollettino ufficiale
del Ministero della sanitd, per gli ulteriori effetti di legge e,
di tale pubblicazione, sara data notizia, mediante annunzio nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica.

Sono esclusi dal conferimento delle borse di studio, i di-
pendenti dell'lstituto superiore di sanita.

Art. 3.

Le borse di studio non possono essere cumulate con alire
borse o premi conferiti dallo Stato o da altri enti, sia pubblici
che privati, né con retribuzioni di qualsiasi natura, corrisposte
dai predetti.

Art. 4.

L'ammontare della borsa di studio concessa, sard corrispo-
sto in rate mensili, al netto delle ritenute erariali.

Per gli adempimenti amminisirativi all'uopo richiesti, il pa-
gamento del primo rateo non potrd avvenire prima di venti
giorni dalla liquidazione della relativa spesa.

Tale liquidazione sara effettuata:

1) dopo la registrazione presso la Corte dei conti, del rela-
tivo provvedimento di asscgnazione dclla borsa di studio;

2) previa dichiarazione del capo dei competenti laboratori,
comprovante l'inizio dell’attivita da parte del borsista;

3) dopo la presentazione da parte del borsista medesimo,
della polizza di assicurazione di cui al successivo art. 5 e dei
documienti di cui al successivo art. 15 del presente bando.

I ratei successivi, previo I'adempimento delle formalitd al-
Fuopo richieste, a norma delle vigenti disposizioni, saranno
corrisposti su dichiarazione del capo dei laboratori ove la borsa
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deve essere usufruita, dalla quale risulti che I'assegnatario abbia
regolarmente svoita la sua attivita di ricerca, di studio e di
perfezionamento in programma.

Art. 5.
11 borsista ha T'obbligo:

1) di assicurarsi a sue spese, per la durata della borsa,
contro i rischi e gli infortuni (morte, inabilita temporanea, in-
validith permanente) derivanti dall’esercizio della sua attivita
presso 'Istituto superiore di sanita;

2) di iniziare la propria attivita presso i laboratori cui
¢ stato destinato alla data che sara stabilita;

3) di frequentare 1 laboratori medesimi ne! periodo di
durata della borsa per svolgere le ricerche ed i lavori per i
quali ¢ stata concessa la borsa stessa;

4) di presentare alla segreteria didattica dell'istituto, al
meno entro dieci giorni prima dell'ultimo mese di godimento
della borsa, una relazione dattiloscritta sul risultato dell'atti-
vita svolta, vistata dal capo dei laboratori competente, che
comprovi la proficua utilizzazione della borsa ricevuta (in tale
relazione dovra darsi notizia di eventuali invenzioni o scoperte
cul abbia dato luogo l'attivitad esplicata dal suddetto borsista);

5) di osservare le norme interne dellistituto e quelle par
ticolari dei laboratori in cui svolge il proprioc compito.

Art. 6.

Per la partecipazione al concorso & necessario il possesso
dei scguenti requisiti:
a) cittadinanza italiana. Sono equiparati a1 cittadini, gli
italiani non appartenenti alla Repubblica;
b) frequenza ‘dei corsi universitari nelle materie scienti-
fiche o tecniche, attinenti all’oggetto delle borse di studio;
c) buona condotta;
d) idoneita fisica al lavoro di tirocinio, aggiornamento e
perfezionamento, connesso con il godimento della borsa;
e) eta non inferiore a 18 anni compiuti e non superiore
agli anni 28.
I suddetti requisiti debbono essere posseduti alla data di
scadenza del termine utile per la presentazione della domanda
di ammissione al concorso.

Art. 7.

La domanda di ammissione al concorso, redatta su carta
libera, possibilmente uso bollo, indirizzata al direttore dello
Istituto superiore di sanita, dovra pervenire a mezzo di racco-
mandata o essere presentata alla sede dell’istituto stesso (viale
Regina Elena n. 299 - 00161 Roma), entro il termine perentorio
di trenta giorni, che decorrono dalla data di pubblicazione del
prescnte decreto, nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica.

La domanda anzidetta, si considera prodotta in tempo utile,
anche se spedita a mezzo di raccomandata con avviso di ricevi-
mento, entro il termine indicato. A tal fine, fara fede il timbro
a data dell'ufficio postale accettante.

Qualora il termine venga a scadere in giorno festivo, si
intendera protratto al primo giorno non festivo immediata-
mente scguente.

11 ritardo nella presentazione della domanda, quale ne sia
la causa, anche se non imputabile all'aspirante, importa l'inam-
missibilitd dell’aspirante stesso al concorso.

La data di arrivo della domanda & stabilita, a tutti gli
effetti, dal timbro a data, apposto dall’archivio dell'Istituto su-
periore di sanita, mentre per quelle spedite a mezzo di rac-
comandata c¢on avviso di ricevimento, sulle quali sard ugual
mente apposto all’arrivo il predetto timbro, fara fede il timbro
a data dell’'ufficio postale accettante.

Gli aspiranti residenti all’estero potranno, nel termine pre-
scritto, presentare la domanda di ammissione alle autorithd di-
plomatiche o consolari del territorio ove risiedono.

Nella domanda, possibilmente dattiloscritta, di cui si allega
uno schema esemplificativo, l'aspirante deve dichiarare, con
chiarezza e precisione, sotto la sua personale responsabilita,
quanto segue:

1) cogriome e nome;

2) lucgo e data di nascita;

3) il possesso della cittadinanza italiana;

4) se abbia riportato o meno condanne penali;

5) a quale dei concorsi, per le materie indicate nell'art. 1
del presente bando, intende partecipare;

6) di accettare gli obblighi previsti dalla legge 6 dicem-
bre 1964, n. 1332, e dal relativo regolamento per il conferimento

delle borse di studio e successive modifiche, approvato con il
decreto del Ministro per la sanita 10 febbraio 1965, e successivi
decreti dello stesso Ministro, debitamente registrati dalla Corte
det conti, nonche dall’art. 6 della succitata legge 6 dicembre 1964,
n. 1332, sui diritti derivanti allo Stato da cventuali invenzioni
o scoperte durante il godimento delle borsc;

7) di impegnarsi a non usufruire, durante il periodo di
godimento della borsa, di altre barse di studio e di altri ana-
loghi assegni o sovvenzioni;

8) di impegnarsi, altresi, a non percepire, durante il pe-
riodo di godimento dclla borsa, stipendi o retribuzioni di qual-
siasi natura, derivanti da rapporti, sia di impiego pubblico, che
privato.

In calce alla domanda devono, altresi, risultare la firma del
candidato ed il recapito cui indirizzare le eventuali comunica-
zioni, nonche il numero d=] codice di avviamento postale.

La firma del candidato deve essere autenticata da un no-
taio, cancelliere, segrctario comunale, o aliro funzionario inca-
ricato dal sindaco.del comune di residenza o di dimora, ovvero
dal funzionario competente a ricevere la documentazione.

Per coloro che prestano servizio militare & sufficiente il
visto del comandante la compagnia o unita cquiparata di appar-
tenenza.

Art. 8.

Qualora il candidato indichi, erroneamente, pilt materie,
nella demanda sopra menzionata, non saranno considerate va-
lide, ai fini dell’ammissione al concorso, quelle seguenti la prima,
sempreche, quest’ultima, sia tra le matcrie precisate dal bando
di concorso; in caso contrario, saranno ritenute valide, ai pre-
detti fini, le materie immediatamente successive.

Art. 9.

La domanda di ammissione al concorso dovra essere cor-
redata dai seguenti documenti, atti ed eventuali pubblicazioni
{quest'ultime dovranno essere prodotte in stampa originale o,
se prodotte in copia, dovranno essere almeno sottoscritte dal-
Pinteressato):

a) certificato di frequenza dei corsi di studio universitari
in materie scientifiche o tecniche attinenti all’oggetto delle bor-
se di studio, nel quale siano indicate le votazioni riportate negli’
esami sostenuti durante la frequenza dei corsi stessi;

b) programma delle ricerche e del lavoro cui laspirante
intende dedicarsi ncll'ambito delle materie elencate all'art. 1
del presente bando e per le quali ha chiesto di utilizzare la
borsa. Tale programma dovra essere sottoscritto dal candidato,
a pena di nullita;

¢) eventuale breve curriculuim vitae et studioriumn, sotto-
scritto dall’interessato, a pena di nullita;

d) ogni altro eventuale documento, attestante siudi svolti
e servizi prestati, che l'aspirante ritenga utile presentare ncl
proprio interesse;

e) elenco, in duplice copia, di tutti i documenti e titoli
presentati.

I predetti atti, pubblicazioni ed elenco (lettere b), ¢) ed
e) saranno prodotti in carta semplice.

I documenti di cui alle lettere a) e d), secondo le disposi-
zioni della legge sul bollo, potranno essere prodotti in carta
semplice, a condizione che sui medesimi sia fatta menzione
dell'use cui sono destinati, ovvero sia precisato sugli stesst,
che sono validi solo nei casi stabiliti dalla legge.

Art. 10.

Saranno esclusi dal concorso:

1) i candidati che faranno pervcnire la domanda olire
il termine di scadenza indicato nel primo comma delart. 7
e quelli che non avranno fatto pervenire entro il termine
lero assegnato, debitamente regolarizzati, 1 documenti ad essi
eventualmente restituiti, perché formalmente imperfetti (non
potranno essere regolarizzati: il programma di ricerche, il cur-
riculum vitae et studiorum e le pubblicazioni, di cui al prece-
dente articolo);

2) gli aspiranti le cui domande non contengono le indica-
zioni precisate dal n. 1) al n. 6) compresi, dall'art. 7 del pre-
sente bando;

3) coloro che, pur avendo prodotto la domanda, non fa-
ranno pervenire il documento e l'atto di cui alle lettere a) e b)
dell’art. 9, in conformita al disposto dello stesso articolo, entro
il termine di cui al primo comma dell’art. 7;
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4) coloro ché non faranno autenticare la firma della do-
manda, a norma del suindicato art. 7. (L’amministrazione pud
far regolarizzare, entro un termine perentorio, quelle domande
nelle quali la firma del candidato non sia stata debitamente
aulenticata).

L'esclusione dal ‘concorso, per difetto dei requisiti e dei
mancati adempimenti sopra indicati, fatta eccezione per le do-
mande pervenute fuori termine e per il disposto di cui al n. 3)
del presente articolo (in tali casi sard data semplice comunica-
zilone all'interessato con apposita lettera dell’amministrazione),
sara disposta con decreto ministeriale, debitamente motivato.

Non si terrd conto degli altri documenti, atti e pubblica-
rziom, se perverranno all’archivio dell'Istituto superiore di sa-
mtd, olire i termini di cui al predetto articolo, né sarad infine
consentito, dopo scaduto il termine stesso, di sostituire i docu-
menti, atti e pubblicazioni, gia presentati, ancorché, per quanto
riguarda quest’ultime, si tratti di sostituire dattiloscritti o bozze
di stampa con i corrispondenti lavori.

L'amministrazione non assume alcuna responsabilith in caso
di dispersione di comunicazioni, dipendenti da inesatte od in-
complete indicazioni di recapito da parte dell’aspirante borsista,
o da mancata oppure tardiva comunicazione del cambiamento
di recapito, indicato nellda domanda, n& per eventuali disguidi
postali o telegrafici, non imputabili a colpa dell'amministra-
Zione stessa, né per mancata restituzione dell’avviso di ricevi-
mecnto, in caso di spedizionc per raccomandata.

Art. 11,

Decadono dal proseguimento della borsa di studio, coloro
che, durante il godimento della borsa medesima, non assolvano
agli obblighi loro connessi, o che diano luogo a rilievi per scarso
profitto o per il loro comportamento.

La decadcnza, previa giustificazione del borsista di fronte
alla commissione di cui all'art. 3 della legge 6 dicembre 1964,
. 1332, citata nelle premesse, ¢ dichiarata dal direttore dello
Istituto, su proposta motivata del competente capo dei labora-
tori, presso cui il borsista medesimo svolge la propria attivita.

1l borsista & tenuto a frequentare i laboratori cui sara
assegnato, alla data indicata nella lettera di comunicazione del-
l'amministrazione.

Quando sussistano giustificati motivi, I'inizio del godimento
dclla borsa pud esscre prorogato per un periodo massimo di
morni venti.

Nel corso del godimento della borsa potra essere consen-
tita: per motivi di salute, causa di forza maggiore, gravi motivi
a1 famiglia ¢ matrimonio, una sospensione dell’attivitad del bor-
sista, per la durata massima di giorni trenta.

Nelle due ipotesi, commi quarto e quinto, viene, rispettiva-
mente, trattenuto in proporzione o per intero, il rateo mensile.

Trascorsi detti periodi, senza che il borsista abbia iniziato
o ripreso la propria attivita, si fa luogo all'applicazione della
decadenza, con provvedimento del direttore.’

Nelle more del perfezionamento dei decreti di revoca, per
1 cast previsti dal presente ‘articolo, le borse di studio gia ‘asse-
anate, verranno 1mmediatamente sospese, con 11 conseguente
congelamento dei pagamenti rateali che eventualmente non fos
sero ancora stati cornisposti ai beneficiari delle borse stesse.

Art. 12,

Coloro che intendano partecipare a due concorsi di cui alle
materie indicate all'art. 1, dovranno presentare domande sepa-
tate per ciascuno di essi.

Ciascuna domanda dovra essere corredata dalla prescritta
documentazione di cui all’art. 9 del presente bando.

In nessun caso potrd -farsi riferimento ai documenti, atti
& pubblicazioni, allcgati alla prima domanda, o in precedcnza
eventuaimente presentati all’Istituto superiore di sanitd o ad
altre amministrazioni ed enti, a qualsiasi titolo.

Al candidato che partecipi a due concorsi per le materie
di cui al predetto art. 1, e risulti vincitore di ambedue i con.
corsi, la commissione assegnera, al predetto, la borsa di studio
nelle materie nelle quali avra riportato il punteggio piu elevato.

In caso di paritd di punteggio, la stessa commissione deci-
dera, con giudizio insindacabile, quale borsa di studio debba
essere al medesimo attribuita.

Art. 13,

Il giudizio sui titoli del singoli aspiranti, la graduatoria di
merito e l'assegnazione ai vincitori delle borse di studio per
le singole materie elencate all'art. 1 del presente bando, saranno

effettuati, nei modi previsti dall'art. 3 della legge 6 dicem-
bre 1964, n. 1332, e dal regolamento approvato con decreto del
Ministro per la sanitd 10 febbraio 1965, e successivamente mo-
dificato.

La commissione di cui all'art. 3 della citata legge, nel suo
giudizio terra conto della documentazione, al fine di stabilire
Pattitudine dei singoli candidati a svolgere in genere compiti
di ricerca scientifica, e la preparazione eventualmente gia da
lora acquisita nel campo specifico delle ricerche, per le quali
hanno chicsto di utilizzare la borsa, nonché del programma
di lavoro cui l'aspirante intenda dedicarsi.

La stessa commissione pud, a suo giudizio insindacabile,
escludere dal concorso quei candidati, il cui programma di
lavoro presentato, non sia attuabile, in relazione ai mezzi di
cut dispone !'Istituto superiore di sanita, e lo stesso non sia
rispondente alle finalitd istituzionali dell'istituto medesimo, o
sia, comunque, non corretto dal punto di vista scientifico.

Art. 14,

Le borse che risulteranno disponibili, per rinunzia e deca-
denza deji vincitori, potranno essere assegnate ai candidati ri-
sultati idonei nelle varie materie, secondo l'ordine di ciascuna
graduatoria.

Tali assegnazioni dovranno avere decorrenza non posieriore
al 1° giugno 1972

Art. 15.

I concorrenti ai quali sia stata assegnata la borsa di studio
dovranno prescntare o far pervenire all'Istituto superiore di sa-
nita i seguenti documenti:

1) certificato o estratto dell’atto di nascita;

2) certificato di cittadinanza italiana;

3) certificato generale del casellario giudiziale (non & am-
messo il certificato penale);

4) certificato medico, rilasciato dal medico provinciale o
da un medico militare, ovvero dall’'ufficiale sanitario del comune
di residenza o di dimora, dal quale risulti I'idoneita fisica delto
aspirante al lavoro di tirocinio, aggiornamento e perfezionamen-
to connesso agli studi e ricerche oggetto della borsa di studio.

Coloro che abbiano omesso di indicare, neclla domanda di
pertecipazione al concorso, quanto precisato ai numeri 7) ed 8)
dell'art. 7, del presente bando, dovranno, inoltre, produrre istan-
za in carta libera, diretta al direttore dell'Istituto superiore di
sanitd, nella quale, nel far riferimento alla borsa di studio loro
assegnata, dovranno dichiarare e sottoscrivere, quanto risulta ai
suddetti numeri 7) ed 8), dell’articolo sopra menzionato,

I documenti di cui ai numeri 2), 3) e 4) del presente arti-
colo dovranno essere rilasciati in data non anteriore a tre- mesi
da quella della lettera di comunicazione relativa ‘all’assegnazione
della borsa di studio.

I predetti documenti, secondo le disposizioni della legge
sul bollo, potranno essere prodotti in carta semplice, a condi-
zione che sui medesimi sia fatta menzione deli'uso cui sono
destinati, ovvero sia precisato sugli stessi che sono validi solo
nei casi stabiliti dalla legge.

Art. 16.

In nessun caso si fard luogo alla restituzione dei certifi-
cati indicati nell’articolo precedente.

I documenti e le pubblicazioni di cui all’art. 9, saranno
restituiti, a richiesta degli interessati, dopo centottanta giorni
dalla pubblicazione dell'avviso nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica, della notizia dell’avvenuta pubblicazione della gra-
duatoria del presente concorso nel Bollettino ufficiale del Mi-
nistero della sanitd. Per i candidati esclusi dal concorso, a nor-
ma dell'art. 10 del presente decreto, i centottanta giorni decor-
reranno dalla data di ricezione della lettera di comunicazione
dell'amministrazione, del provvedimento adottato. Tale lettera
dovrd essere inviata a mezzo di raccomandata con avviso di
riccvimento.

Art. 17.

1 candidati dichiarati decaduti dal godimento della borsa
di studio, in conformita al disposto deli’art. 11, potranno chie-
dere la restituzione dei documenti e delle pubblicazioni, di cui
al citato art. 9, dopo trecento giorni, a partire dalla data di
ricezione della lettera di comunicazione dell’'amministrazione,
del provvedimento adottato, da effettuarsi secondo le modalita
di cui al precedente articolo.
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Art, 18.

Il direttore dell'Istituto superiore di sanitd & incaricato della
esecuzione del presente decreto, che sard trasmesso alla Corte
dei conti per la registrazione e quindi pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, addi 31 luglio 1971
Il Ministro: MARIOTTI

Registrato alla Corte dei conti, addi 20 settembre 1971
Registro n. 8 Sanita, foglio n. 267

(Schema esemplificativo della domanda)

Al direttore dellIstituto superiore di sanitd -
Viale Regina Elena, 299 — 00161 Roma

Il sottcscritto . . nato a
(provincia di . Jil. . € residente in .
. (provincia di . ) via . n

cap. . . tel. . . chiede di essere ammesso al concorso
per titoli per l'assegnazione di otto borse di studio a cittadini
italiani che seguono corsi di studio umversitari in materie
scientifiche e tecniche.

Dichiara di concorrere per le materie .

Dichiara, inoltre, sotto la propria responsabilita, di:

1) essere cittadino italiano;

2) non aver riportato condanne penali;

3) accettare gli obblighi prewisti dalla legge 6 dicem-
bre 1964, n. 1332, e dal relativo regolamento per il conferimento
delle borse di studio e successive modifiche, approvato con il
decreto del Ministro per la sanith 10 febbraio 1965, e successivi
decreti dello stesso Ministro, noncheé dall’art. 6 della succitata
legge 6 dicembre 1964, n. 1332, sui diritti derivanti allo Stato
da eventuali invenzioni o scoperte durante il godimento delle
borse;

4) impegnarsi, qualora gli verrd assegnata la borsa di stu-
die, ad osservare gli obblighi di cuj all’art. 5 del bando di con-
corso ed in particolare di contrarre l'assicurazione (morte, ina-
bilitd temporanea, invaliditd permanente) per la durata della
borsa stessa, contro i rischi e gli infortuni derivanti dall’eser-
cizio della sua attivitd presso lIstituto superiore di sanitd;

5) impegnarsi a non usufruire, durante il godimento
della borsa, di altre borse di studio e di altri analoghi asse-
gnl o sovvenzioni;

6) impegnarsi, altresl, a non percepire, durante il pe-
riodo di godimento della borsa, stipendi e retribuzioni di qual-
s1as1 naturz, derivanti da rapporti sia di impiego pubblico che
privato;

7) allegare i documenti di cui allart. 9 del bando di con-
cerso, mmdicati nell'unito elenco.

Data .
(Firma)
Recapito cui ndirizzare le eventuali comunicazioni
N.B. — Scrivere la domanda in maniera chiara e leggibile
e, possibilmente, dattiloscritta.
(8735)

MINISTERO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

ASSOCIAZIONE NAZIONALE PER IL CONTROLLO DELLA COMBUSTIONE

Concorso pubblico per esami a tremtotto posti
di alunno d’ordine nella carriera esecutiva

Art. 1.

E’ indefto un concorso pubblico per esami a trentotto posti
di alunno d’ordine nella carriera esecutiva presso I’Associazione
nazionale per il controlle della combustione da destinare pre-
valentemente presso le sedi periferiche dell’ltalia settentrionale.

Al personale comunque in servizio presso l'associazione alla
data di pubblicazione del presente bando nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana ed in continuitd di servizio fino
arla data della deliberazione del consiglio di amministrazione
dell’associazione di cui al successivo art. 11 & riservalo un quinto
dei posti da conferire ai vincitori del concorso.

Il presente bando viene emanato, tenuto conto dei benefici
in materia di assunzione cbbligatoria previsti dalla legge 2 apri-
le 1968, n: 482.

Art. 2,

Per ]a partecipazione al concorso & prescritto, alla data di
scadenza del termine per la prescntazione delle domande, il
possesso dei seguenti requisiti:

a) diploma di istituto di istruzione secondaria di 1° grado;
b) aver compiuto il ventunesimo anno di eta e non supe-
rato il trentaduesimo.

Si prescinde dai limiti di etd nei confronti del personale
in servizio presso l'associazione alla data di scadenza del ter-
mine per la presentazione delle domande di ammissione al
CONCorso.

Il limite di anni trentadue & elevato:

1) di due anni per i concorrenti che siano coniugati alla
data di scadenza del termine di presentazione delle domande
di ammissione ai concorsi;

2) di un anno per ogni figlio vivente alla data medesima;

3) di cinque anni:

A) per coloro che abbiano partecipato nei reparti delle
forze armate dello Stato, ovvero in qualitd di militarizzati, o assi-
mil_ati, alle operazioni della guerra 1940-1945 o della lotta di libe-
razione;

B) per i partigiani combattenti e per i cittadini depor-
tati o internati dal nemico;

C) per coloro che appartengono alle altre categorie alle
quali sono applicabili i benefici previsti dalle disposizioni in
vigore a favore dei combattenti.

Sono esclusi dal beneficio di cui sopra coloro che abbiano
riportato condanne’ per reati commessi durante il servizio mi-
litare, anche se siano successivamente intervenuti amnistia, in-
dulto o commutazione di pena e coloro che si trovino nei casi
previsti dall’art. 11 del decreto legislativo 4 marzo 1948, n. 137,
ratificato con legge 23 febbraio 1952, n. 93;

4) a trentanove anni:

A) per i combattenti od assimilati decorati di medaglia
al valore militare o croce di guerra al valore militare oppure
per i promossi per meriti di guerra;

B) per i capi di famiglia numerosa di cui all’art. 2 della
legge 20 marzo 1940, n. 233, modificata dall’art. 4 del decreto
legislativo 29 marzo 1945, n. 267, costituita da almeno sette figli
viventi. Sono equiparati ai figli viventi, quelli caduti in guerra;

5) a guarant’anni:

A) per coloro che abbiano riportato a causa del com-
portamento contrario al regime fascista, sanzioni penali o di
polizia ovvero siano stati deportati ed internati per motivi di
porsecuzione razziale;

B) per il personale licenziato dagli enti soppressi ai
sensi della legge 4 dicembre 1956, n. 1404, purché siano trascorsi
cinque anni daila data di cessazione del rapporto di impiego;

6) a cinquantacinque anni: per i candidati mutilati ed in-
validi di guerra, per fatti di guerra, per servizio e assimilati,
salve le eccezioni di legge, nonché per i candidati appartenenti
alle .altre categorie alle quali sia stato accordato, a norma di
legge, analogo beneficio.

Le elevazioni di cui ai punti 1), 2) e 3) sono cumulabili
tra Joro e con quella indicata al punto 4), purché complessiva-
mente non si superino i quarant’anni d’eta.

Le elevazioni di cui ai punti 5) € 6) non sono cumulabili
con quelle indicate ai punti 1), 2), 3), 4).

Per i concorrenti gid colpiti dallc abrogate leggi razziali
non viene computato agli effetti del limite massimo di eta, il
periodo di tempo indicato dall’art. 5 del regio decreto-legge
20 gennaio 1944, n. 25 (5 settembre 19389 agosto 1944); l'eleva-
zione del predetto limite corrispondente a tale periodo & cumu-
labile con quello di cui ai punti 1), 2), 3) e 4), purché¢ com-
piessivamente non si superino i quarant’anni di et;

¢) cittadinanza italiana. Sono equiparati ai cittadini gli
italiani non appartenenti alla Repubblica;

d) buona condotta civile e morale;

¢) immunitd da condanne e precedenti penali;

{) idoneita fisica all'impiego;

g) posizione regolare nei riguardi degli obblighi di leva
o rei riguardi degli obblighi del servizio militare.

Art. 3.

Le domande di ammissione al concorso, redatte in carta da
bollo, dovranno essere presentate alla Direzione centrale affari
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generali ¢ del personale dell’Associazione nazionale per il con-
trollo dcila combustione, via Urbana n. 167, 00184 Roma, cntro
e non oltre il termine perentorio di trenta giorni a decorrsre
dulla data di pubblicazione del presente bando nella Gagzzetta
Ufficiale delia Repubblica.

Le domande si considercranno prodotte in tempo utile an-
che sc spedite_a mezzo di raccomandata con avviso di ricevi-
miento eatro il termine sopra indicato. A tal fine fa fede il
t:mbro a data dell'ufficio postale accettante.

Le domande, a pena di esclusione dal concorso devono essere
mntcstate ed indirizzate. esclusivamente all'Associazione nazionale
per il controllo della combustione:

Non ¢ conseatito per l'inoltro delle stesse alcun tramite
nemimeno di pubbliche amministrazioni.

La data dii presentazione delle domande prodotte a mano
direttamente al competente ufficio durante il normale orario
di lavoro & stabilita dal timbro a calendario apposto dall’asso-
ctazione sulle domande stesse.

Nella domanda, da redigere secondo lo schema allegato al
presente bando, i concorrenti devono dichiarare:

a) il nome e cognome;

b) la data e il luogo di nascita (i concorrenti che abbiino
supcrato il 32¢ anno di etd dovranno indicare, ai fini dzlla
ammuisstone al concorso, i titoli posseduti che danno loro di-
nitto alla elevazione del suddetto limite di eta);

¢) la residenza;

d) il possesso del titolo ‘di studio di cui all'art. 2 con lai

indicazione dellistituto che lo ha rilasciato e della data in cui
¢ stato conseguito;

¢) il possesso della cittadinanza italiana (sono equiparati
a1 cittadini gli italiani non appartenenti alla Repubblica);

f) il comune ove sono iscritti nelle liste elettorali, ovvzro
1 mohivi della non iscrizione o della cancellazione dalle liste
nicdesime;

g) di non aver procedimenti penali in corso, di non aver
mai subito condanne penali € di essere immuni da qualsiasi
oltro precedente penale.

In caso contrario il concorrente dovrd dichiarare i carichi
pendenti, le eventuali condanne subite ed i suoi precedenti
penali indicandone la natura;

h) la propria posizione nei riguardi degli obblighi militari;

t) i servizi prestati con rapporto d’impiego presso pub-
bliche amminisirazioni e le cause di risoluzione dei singoli rap-
porti;

I Vindirizzo comprensivo del numero di codice di avvia-
mento postale al quale dovranno essere fatte le comunicazioni
relative al concorso e limpegno di far conoscere le eventuali
suiccessive vanazioni dell'indirizzo stesso.

L'associazione non assume alcuna responsabilith per even-
tusli disguidi postali o per il caso di dispersione di comunica-
ziom 1n dipendenza di inesatta indicazione del recapito da parte
dei candidati o di mancata o tardiva comunicazione del cam-
biamento dell'indirizzo dichiarato nella domanda n& per even-
tuali disguidi postali o telegrafici non imputabili a colpa della
associazione stessa;

m). 1l proprio espresso impegno a raggiungere in caso di
nomina qualsiasi destinazione.

La firma in calce alla domanda deve essere autenticata da
un notaio o dal segretario comunale; per gli aspiranti che pre-
stino servizio militare & sufficiente il visto del comandante la
compagnia o unita equiparata di appartenenza.

La firma potrd essere altresi. autenticata dal funzionarlo
del'associazione delegato a ricevere Ja domanda stessa quando
questa venga presentata personalmente dal candidato.

Art. 4,

Il presidente dell’associazione procederd, ai sensi dell’art. 6,
secondo comma del regolamento per il personale approvatg
con decreto nunisteriale 24 gennaio 1962, alla nomina delia
commuissione - esaminatrice del concorso, integrando la stessa,
qualora i candidati che abbiano partecipato alle prove scritte
superino le 1000 unitd, di un numero di componenti tale che
permetta, unico restando il presidente, la suddivisione in sot-
tocommissioni costituite ciascuna di un numero di componenti
par1 a quello della commissione originaria e di un segretario
aggiunto.

Art. 5.
I candidati ammess: al concorso riceveranno tempestiva-

mente comunicazione del giorno ed ora delle prove di esame
che si effettueranno in Roma.

Gli esami vertcranno sulle seguenti prove di esame:

una prova scrilta consistente in un componimento di ita-
liano su argomenti di cultura generale;

una prova pratica di dattilografia. Per i candidati in ser-
vizio presso l'associazione e addetti al centro meccanografico
la prova pratica consisterd nell'esecuzione di operazioni su mac-
chine meccanografiche;

una prova orale su:

1) ceani sulle disposizioni legislative e regolamentari
riguardanti lattivitd dell’Associazione nazionale per il controllo
della combustione;

2) elementi di educazione civica.

Art. 6.

Alla prova pratica ed a quella orale saranno ammessi solo
| candidati che avranno riportato-nella prova scritta la votazione
di almeno sctte decimi.

La prova pratica e quella orale non si intenderanno supe-
rate s¢ i candidati non avranno ottenuto in ciascuna di esse
la votazione di almeno sei decimi.

Art. 7.

La graduatoria di merito del concorso sard formata secondo
l'ordine decrescente della votazione comaplessiva che risulterd,
per ctascun candidato, sommando il punto riportato nella prova
scritta con i punti riportati nella prova pratica e nella prova
orale.

A parita di votazione complessiva saranno preferiti:

[} gli insigniti di medaglia al valore militare;

2y t mutilati ed invalidi di guerra ex combattenti;
3) i mutilati ed invalidi per fatto di guerra;

4) i mutitati ed invalidi per servizio;

5) i mutilati ed invalidi del lavoro;

6) gli orfani di guerra;

7) gli orfani dei caduti per fatto di guerra;

8) gli orfani dei caduti per servizio;

9) gli orfani dei caduti sul lavoro;

10) i feriti in combattimento;

11) gli insigniti di croce di guerra o di altra attestazione
speciale di merito di guerra, nonche i capi di famiglia numerosa;

12) i figli dei mutilati e degli invalidi di guerra ex combat-
tenti;

13) i figii dei mutilati e degli invalidi per fatto di guerra;

14) i figli dei mutilati e degli invalidi per servizio;

15) i figli dei mutilati e degli invalidi del lavoro;

16) le madri e le vedove non rimaritate e le sorelle vedove
o nubili dei caduti in guerra;

17) le madri e le vedove non rimaritate
o nubili dei caduti per fatto di guerra;

18) le madri e le vedove non rimaritate
o nubili di caduti per servizio;

19) le madri e le vedove non rimaritate
o nubili dei caduti sul lavoro;

20) coloro che abbiano prestato servizio
battenti;

21) coloro che abbiano prestato lodevole servizio a qualun-
que titolo, per non meno di un anno, presso I'Associazione na-
zionale per il controllo della combustione;

22) i coniugati con riguardo al numero dei figli;

23) gli invalidi civili di cui alla legge 5 ottobre 1962, n. 1539

A parita di titoli la preferenza & determinata:

a) dallo stato di coniugato con riguardo al numero del
figli;

b) dall’eta.

e le sorelle vedove
e le sorelle vedove
e le sorelle vedove

militare come com-

Art. 8.

Al fini dell'applicazione delle norme in materia di prefe-
renza nella nomina i concorrenti sono tenuti ad inviare, a pena
di’ decadenza dai relativi benefici, entro il termine che verrd
stabilito nella lettera di richiesta, i seguenti documenti:

a) insigniti di medaglia al valore militare: brevetto
originale od in copia autenticata;

b) mutilati od invalidi di guerra o della lotta di libera-
zione ex combattenti, mutilati ed invalidi civili per fatto di
guerra, ed appartenenti a categorie assimilate: decreto di con-
cessione della relativa pensione ovvero certificato mod. 69
rilasciato dal Ministero del tesorg - Direzione generale delle
pensioni di guerra, oppure una dichiarazione di invalidita, rila-
sciata dalla competente rappresentanza provinciale dell’Opera
nazionale invalidi di guerra, in cui siano indicati { documenti
in base ai quali & stata riconosciuta la qualifica di invalido;

in
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. c) mutilati ed invalidi per scrvizio: decreto di concessione
deila pensione da cui risulti la categorta di pensione della quale
sono provvisti oppure l'estratto del referto medico<ollegiale dal
quale risulti la descrizione sommaria dellinvalidita oppure il
mod. 69-rer, rilasciato dall'amministrazions da cui dipendevano
alf'atto in cui contrassero Vinvalidita;

d) mutilati ed invalidi del lavoro: certificato in bollo rila-
sciato dalla competente sczione provinciale dell'Associazione na-
zionale mutilati ed invalidi del lavoro;

¢) orfani dei caduti in guerra o nella lotta di liberazione
o per fatti di guerra e calegorie assimilate: certificato, in bollo,
del competente comitato provinciale dell’'Opera nazionale per
Ia protczione ed assistenza agli orfani di guerra;

f) orfani dei caduli per servizio: dichiarazione rilasciata
dalamministrazione presso la quale il caduto prestava servizio,
atiestante che questi ¢ deceduto per cause-di servizio;

g) orfani di caduti sul lavoro: certificato, in bollo, rila-
sciato dalia competente sezione provinciale dell’Associazione na-
zionale mutilati ed invalidi del lavoro;

h) feriti ins combattimento ed insigniti di croce di guorra
o di altra attestazionc speciale di merito di gucrra: documecento
di concessione in originale o copia autenticata;

1) capi di famiglia numerosa: stato di famiglia, in bollo,
ritacciato dal sindaco del comune di residenza da cui risulti
chie la famiglia stessa & costituita di almeno sette figlt viventi.
Sohe cquiparati ai figli viventi quelli caduti in guerra;

Iy figli dei mutilati- ed invalidi di guerra e dclle altre
categorie di mutilati ed invalidi gia indicate nclla lettera &):
certificato, in bollo, rilasciato dal sindaco del comune di resi-
denza, attestante la categoria di pensione di cui fruisce 1l geni-
tore invalido o mutilato, oppure uno dei documenti mndicati
nella precedente letiera b);

m) figli dei mutilati ed invalidi per servizio: certificato,
1 bollo, rilasciato dal sindaco del comune di residenza, atte-
stante che il genitore mutilato o invalido fruisce di pensione,
oppurc uno dei documenti indicati nella precedente lettera c);

n) figli dei mutilati o degli invalidi del lavoro: certificato,

i bollo, rilasciato dalla competente sczione provinciale della |

Associazione nazionale mutilati ed invalidi del lavoro;

o) madri e sorelle, vedove o nubili, dei caduti di cui alle
precedenti lettere e) ed f), nonchée madri, mogli e sorelle, ve-
dove o nubili, dei cittadini dichiarati irreperibili in seguito ad
eventy di guerra: certificato, in bollo, rilasciato dal sindaco del
conmiune di residenza. Le vedove di guerra non rimaritate pre-
senieranno l'apposito mod. 331, rilasciato dalla Direzione gcne-
rale delle pensioni di guerra, nel quale dovra essere esplicita-
mente dichiarato il godimento della pensione di guerra, ai sensi
dell’art. 55 della legge 10 agosio 1950, n. 648. Le vedove non rima-
ritute dei caduti per causa di servizio, presentcranno la relativa
dichiarazione rilasciata dalllamministrazione presso la quale
11 caduto prestava servizio;

p) madri, vedove non rimaritate, sorelle vedove o nubili,
di caduti sul lavoro: certificato, in bollo, rilasciato dalla com-
pctente sezione provinciale dell’Associazione nazionale mutilati
ed invalidi del lavoro;

q) ex combattenti od appartencnti a categorie assimilate:
prescritta dichiarazione integrativa, in bollo, dei servizi prestati
in zona di operazione. Reduci dalla deportazione o dall'interna-
mento ed appartenenti ad una delle categorie di profughi indi-
cate dalla legge 4 marzo 1952, n. 137, e successive estensioni:
apposite attestazioni, in bollo, rilasciate dal prefetto della pro-
vincia in cur risiedono. Connazionali rimpatriati di cui alle leggi
25 ottobre 1960, n. 1306 e 25 febbraio 1963, n. 319, i quali si tro-
vino neclle condizioni previste dalla legge 4 marzo 1952, n. 137:
attestazione della loro qualitd di rimpatriati rilasciata dal Mi-
nistero degli affari esteri;

r) coniugati con o senza prole e vedovi con prole: stato
di famiglia, in bollo, rilasciato dal sindaco del comune di resi-
denza;

s) mutilati ed invalidi civili di cui alla legge 5 ottobre 1962,
n. 1539; certificato di iscrizione nel relativo ruolo, in bollo, rila-
sciato dal competente ufficio provinciale del lavoro e della mas-
sin2 occupazione.

La prescntazione di documenti diversi da quelli stabiliti o
compilati irregolarmenté comportera, senza necessita di parti-
colare avviso, la decadenza dai relativi benefici.

Art. 9.

La graduatoria del concorso sard sottoposta all'approvazione
del consiglio di amministrazione dell'associazione, il quale di-
chiarera i vincitori del concorso, sotto condizione dell’accerta-
mento dei requisiti per Fammissione all'impiego,

1 concorrenti dichiarati vincitori di concorso dovranno pre-
sentare i sottoclencati documenti nel termine perentorio di
trenta giorni a decorrere dal giorno successive a quello in cui
avranno ricevuto la relativa comunicazione, a pena di decadenza
dai diritti conscguenti alla loro partecipazione al concorso:

a) diploma originale del titolo di studio posseduto o copia
autcenticata ai scnsi delle vigenti disposizioni in materia;

b) estratto dell'atto di nascita, in.carta bollata, rilasciato
dall'ufficiale di stato civile del comune di origine.

I -concorrenti i quali, pur avendo superato il trentaduesimo
anno di etd alla data di scadenza del termine utile per la pre-
sentazione della domanda di partccipazione al concorso, abbiano
diritto all'elevazione di tale limite perché in possesso di uno o
pilt dei requisiti particolari di cui all'art.. 2, lettera- b) del pre-
sente: bando, dévranno produrre, entro lo stesso lermine perei-
torioy oltre all'estratto dell’atto di naseita, i- documenti compro-
vantiiil possesso .dei predetti requisiti, sempreche non abbiano
gia prodotto detti documenti ai {ini dclla prefercnza nclla no-
mina.

Tali documenti, per quanto concernc i titoli di cui all’art. 9
del presente bando, dovranno essere prodotti nelle forme pre-
scritte dalto stesso art., 9.

I concorrenti promossi per merito di guerra produrranno
il relativo aticstato.

I concorrenti che abbiano riportato, per comportamento
contrario al regime fascista, sanzioni penali o di polizia pro-
durranno cepia dei relativi provvedimenti.

Il personale licenziato dagli enti soppressi ai sensi della
lcgge 4 dicembre 1936, n. 1404, dovra produrre un certificato
in carta bollata da cui risulti, tra l'altro, la data di cessazione
del rapporto d’impiego con detti enti.

I concorrenti che siano stati deportati od internati per
motivi di persecuzione razziale presentcranno attestazione, in
bollo, del prefetto della provincia di residenza; i candidati gid
colpiti dalle abrogate leggi razziali presenteranno un certificato,
su carta legale, della competente autoritd israelitica;

c) certificato di cittadinanza italiana, su carta. da bollo,
rilasciato dal sindaco del comune di origine o di rcsidenza o
dall’ufficiale di stato civile del comune di origine;

d) certificato di godimento dei diritti politici, su carta
da bollo, rilasciato dal sindaco del comune di origine o di re-
sidenza;

g) certificato generale del casellario giudiziale, su carta
da bollo, rilasciato dal segretario della procura della Repubblica
del tribunale presso il circondario di origine;

f) certificati dei carichi pendenti, su carta da bollo, rila-
sciati, rispettivamente, dalla procura dclla Repubblica e dalla
pretura della circoscrizione in cui il candidato risiede e, in-
caso di cambiamento di residenza negli ultimi tre anni, altri
certifjcati della procura e della pretura della precedente resi-
denza;

g) certificato su carta da bollo, rilasciato da un mezdico
militare o dal medico provinciale o dall’ufficiale sanitarie del
comune, dal quale risulii che il candidato & fisicamente idoneo
all'impiego cui aspira. Qualora il candidato sia alfetto da qual-
che imperfezione fisica, il certificato ne deve fare menzione
ed indicare se l'imperfezione stessa menoma lattitudine allo
impiego al quale il candidato medesimo concorre.

Per i concorrenti:invalidi di guerra ed invalidi civili per
fatti di guerra ed assimilati, invalidi per servizio ed invalidi del
lavore, il certificato medico dovra essere rilasciato dall'ufficiale
sanitario del comune di residenza e contenere, ai sensi, rispet-
tivamente dell’art. 3 della legge 3 giugno 1950, n. 375, dclVart. 3
della legge 24 febbraio 1953, n. 142 e defl’art. 11 della legze 14 ot-
tobre 1966, n. 851, oltre ad un'esatta descrizione delle condizioni
attuali dellinvalido risultanti dall’esame obicttivo, anche la di-
chiarazione che l'invalido non abbia perduto ogni capacita lavo-
rativa, che per la natura ed il grado della sua invalidita o
mutilazione non riesca di pregiudizio alla salute ed alla inco-
lumita dei compagni di lavoro ed alla sicurezza degli impianti
e che sia idoneo all'impiego per il quale concorre.

Gli aspiranii mutilati ed invalidi civili dovranno produrre
un certificato rilasciato dalla commissione sanitaria provinciale
di cui all’'art. 8 della legge 6 agosto 1966, n. 625, e successive: mo-
dificazioni, da cui risulti che l'invalido non abbja perduto ogni
capacitd lavorativa, che per la natura c¢d il grado della sua inva-
lidita o mutilazione non riesca di pregiudizio alla salute ed alla
incolumith dei compagni di lavore ed alla sicurezza degli im-
pianti ¢ che sia idoneo all'impiego per il quale concorre.
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L'associazione ha la facoltd di sottoporre i vincitori del con-
corso a wvisila medica di controllo, da parte di sanitari di sua

fiducia per l'accertamento del requisito dell'idoneitd fisica allo
mpego;

1) documento aggiornato comprovante l'adempimento de-
ali obblighi militari e cioe: copia dello stato di servizio o del
foglio matricolare provvisti di bollo sul primo foglio e su ogni
altro foglio ntercalare ovvero, per coloro che non abbiano
prestato servizio militare, certificato di esito di leva o di iscri-
zione nelle liste di leva.

I scguenti documenti debbono essere di data non anteriorc
di tre mesi a quella della comunicazione di cui al secondo capo-
verso del presente articolo:

1) certificato di cittadinanza italiana;

2) certificato di godimento dei diritii politici;

3) certificato del casellario giudiziale;

4) certificato dei carichi pendenti;

3) certificato medico.

Art. 10.

I wvmncitori del concorso che rnisulteranno in possesso di
tultt i requisiti prescritti saranno nominati in prova, con decli-
berazione del consiglio di amministrazione dcll’associazione, per
un periodo di sei mesi prorogabili per il tempo corrispondente
a quclio durante il quale abbiano, per giustificato motivo, pre-
stato servizio effettivo.

Essi dovranno accettare la sede di servizio che verrd loro
assegnata.

Qualora non assumano servizio entro il termine fissato de-
cadranno dalla nomina.

Compiuto detto periodo gli impiegati che avranno ottenuto
giudizio lavorevole saranno nominati in ruolo. Nel caso di giu-
dizio sfavorevole, il periodo di prova sard prorogato di allri
sct mest, al termine dei quali, ove il giudizio sia ancora sfavo-
revole, sard dichiarata la risoluzione del rapporto d’impiego.

Nel caso che alcuni dei posti messi a concorso restino sco-
perti per rinuncia o per decadenza dei vincitori 'amministra-
zone ha facoltd di procederc nel termine di sci mesi ad al-
trettante nomine di candidati idonei secondo lordine della
graduatoria.

Art. 11.

I trattamento economico spettanie ai vincitori del concorso
e qucllo previsto dalle disposizioni in vigore presso lassocia-
zione per il personale con la qualifica iniziale della carriera
esecutiva.

Roma, addy 12 fcbbraio 1971

Il presidente: PAvaN

(Schema di domanda da inviarsi su carta bollata)

All'Associazione nazionale per il controllo della
combustione - Direzione centrale degli affari
generali e del personale - Via Urbana 167 —
00184 Ronta

Ii sotloscritto . nato a .

(provincia di . S il (1) . . e residente

n . (provincia di ) via .
chiede di essere ammesso al concorso pubblico

per csanu a trentotto posti di alunno d'ordine della carriera

esccutiva presso 1'Associazione nazionale per il controllo della

combustione.
All'uopo si dichiara:

a) di essere in possesso del diploma di istituto d’istru-
zione secondaria di 1° grado conseguito presso . . . .
n data .

b) di essere cntadmo italiano;

¢) di essere iscritto nelle liste elettorali del comune di

2);

d) di non aver procedimenti penali in corso, di non aver
mar subito condanne penali e di essere immune da qualsiasi
altro precedente penale (3);

e) per quanto riguarda gli obblighi militari (4) .

9

f) di avere o non avere prestato servizio come impiegato
presso pubbliche amministrazioni e che la risoluzione di pre-
cedenti rapporti ¢ stata determinata dalle seguenii cause:

. . . . . .

II sottoscritto dichiara inoltre di aver preso visione del
rclativo bando di concorso e di sottostare a tutte le condizioni
in esso stabilite ed in particolare a quella che lo impegna a
raggiungere, in caso di nomina, qualsiasi destinazione.

(data)
(Firma) (5)
Indirizzo presso cui desidera vengano inviate eventuali co-
municazioni . . . .. impegnandosi a
comunicare lc evcntuah varlazmm necessarie e riconoscendo

che l'associazione non assume alcuna rcsponsabilita in caso di
irreperibilita del destinatario.

(1) Per godere dell'eventuale elevazione del limite massimo
di-eth stabilito dall'art. 3 del bando, indicare se:
coniugato, senza, oppure con prolc e con quanti figli vi-
venti;
combattente od assimilato; partigiano combattente, depor-
tato dal nemico;

profugo dalle ex colonie italiane; dai territori su cui &
cessata la sovranith dello Stato italiano; dai territori esteri;

da zone del territorio nazionale colpite dalla guerra;

decorato al valore militare o promosso per merito di
guerra;

capo di famiglia numerosa;

mutilato od invalido militare o civile di guerra;

mutilato od invalido di altre categorie assimilate ai muti
lati ed invalidi di guerra; mutilati od invalidi per servizio mi-
ltare o civile;

perseguitato, deportato od internato per motivi politici
0 razziali;

colpito dalle leggi razziali;

dipendente dell’Associazione nazionale per il controllo dctia
combustione.

(2) In caso di non iscrizione o di cancellazione dalle liste
clettorali indicare i motivi.

(3) In caso contrario indicarc le condannc riportate, Ia data
della sentenza e Yautorita giudiziaria che 1'ha emessa.

(4) Di aver gia prestato scrvizio militare, ovvero di non
aver prestato servizio militare perché non ancora sottoposto
al giudizio del consiglio di leva, ovvero perche, pur dichiarato
«abile arruolato» gode di congedo o di rinvio in qualita di
., ovvero percheé riformato o rivedibile.

(5) La [nm'1 dell’aspirante, apposta in calce alla domanda
dovrd essere autenticata da una delle autorita indicate nello
art. 20 della legge 4 gennaio 1968, n. 15, pubblicata nella Gaz-
zetta Ufficiale n. 23 del 17 gennaio 1968 (funzionario compe-
tente a ricevere la -documentazione, notaio, cancelliere, segre-
tario comunale o altro funzionario incaricato dal sindaco).

(8804)

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI

Diario delle prove scrltte del concorso pubbhco per titoli
ed esami a diect posti di ingegnere in prova del genio
civile per uffici aventi sede nella Liguria,

Le prove scritte del concorso pubblico regionale per titoli
ed esami a dieci posti di ingegnere in prova del genio civile
per uffici aventi sede nella Liguria, si svolgeranno in Genova
presso la facolth di ingegneria - Fiera del Mare, piazzale Kennedy,
nei giorni 20, 21 e 22 ottobre 1971 per quanto riguarda le prove
obbligatorie e nel giorno 23 ottobre 1971 per quanto riguarda
le prove facoltative di lingua inglese e tcdesca. Dette prove
avranno inizio alle ore 8.

(9214)

ANTONIO SESSA, direttore

AcuiLte DE ROGATIS, redattore
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